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Românii Ardeleni la Fraga.
Braşovii, 28 Septemvre v.

Scimă, ca mai mulţi fruntaşi 
români din Transilvania şi părţile 
ungurene au plecatü pe la sfîr- 
şitulîi septemânei trecute la espo- 
siţia cehă din Praga.

Despre decursulă acestei es- 
cursiunî n’amă primită pană în 
momentulă de faţă unü raportă 
amenunţită, dér din scirile tele
grafice, ce ni-au sositü pănă acum, 
vedemă cu bucuriă, că Români
loră Ardeleni li-s’a făcută în Praga
o primire din cele mai simpatice.

Ospeţii români, cari au sosită 
la Praga Luni séra, în 5 Octomvre 
n., lură salutaţi cu căldură la 
gară din partea unei delegaţiunî, 
în care se aflau profesorii univer
sitari Dr. Jarnik, Dr. Pic şi ad- 
vocatulă Podlipno, representan- 
tulă Cehiloru tineri. Séra Românii 
au fostă invitaţi la representaţia 
teatrului naţională cehü, er *în 
4iua urmatóre Românii visitară în 
corpore Esposiţia.

La porta Esposiţiei, Români- 
loru li-s’a făcută o primire solem- 
nelă. Mai întâiu D-lă Dr. Sedlak 

îi bineventă printr’o vorbire ros
tită în limba cehă, în care, mul- 
ţumindă Româniloră pentru onórea 
făcută, accentuă, că stăruinţele 
naţiunei cehe şi române au cam 
aceeaşi ţîntă. Vorbi apoi d-lă 
Jarnik în limba română, asigu- 
rândă pe Români de simpatiile 
naţiunei cehice, care —  cjise d-sa
—  deşi nu e legată prin !sânge şi 
limbă cu naţiunea română, a a- 
vută înse în trecută aceeaşi sórte 
şi are în presentu multe puncte 
de atingere cu Românii.

La aceste vorbiri de bineven- 
tare din partea Cehiloru, réspunse 
d-lu Dr. Mureşianu, mulţumindu 
în limba cehă pentru deosebita 
atenţiă şi cáldurósa primire, şi 
apoi continuândă în limba româ-

nescă, arătă motivele visitei ro
mâne la Esposiţiă şi încheiâ cu 
vii urări pentru prosperitatea na
ţiunei cehe şi a Boemiei.

Numerosulă publică, ce fusese 
de faţă la acestă primire, aclamă 
cu entusiasmă pe Români şi vor
bitori.

In 4iua următ6re, Mercurî, Ro
mânii visitară din nou Esposiţia 
şi făcură o preumblare prin o- 
raşă, er sera a urmată unu splen
didă banchetă în on6rea Româ
niloră.

Cu ocasiunea acestui banchetă, 
care fu presidată de deputatulă 
Dr. Sokol, s’au schimbată asigu
rări de simpatiă între Cehi şi Ro
mâni şi s’a accentuată comuniunea 
de interese naţionale şi de esis- 
tenţă între ei, precum şi marea im

portanţă a solidarităţii între Slavii şi 

Românii monarchiei habsburgice.

E de prisosă a mai aminti, că 
la acestu banchetă a fostă o în
sufleţire mare.

Nici tinerimea cehă n’a re- 
masă nepăsătore fsţă cu Românii 
Ardeleni, căci după cum aflămă 
din telegrama, pe care o publi- 
cămă mai josă, tinerii universi
tari cehi încă se grăbiră a-şî ma
nifesta simpatiile loră faţă cu 6s- 
peţii români.

Acestea manifestaţii de sim
patiă ale braviloră Cehi trebue 
se le considerămă ca ună bună 
auguru pentru raporturile nostre 
viit6re cu poporele slave ale mo
narchiei, cari luptă ca şi noi pen
tru asigurarea esistenţei loră na
ţionale.

De aceea nu ne îndoimu, că 
aceste manifestaţii de simpatiă ale 
Cehiloră dela Praga voră face o 
bună impresia asupra tuturoră 
Româniloră cunoscetorî de lucru.

Importanţa escursiunei Româ
niloră Ardeleni începe a fi accen
tuată din partea întregei presse 
române şi streine, precum se p6te

vede din reasumările de mai josă, 
pe cari reproducendu-le, ne re- 
servămă a ne pronunţa şi noi mai 
târc|iu, după ce vomă fi primită 
rap ortul ă amenunţită.

Voci asupra visitei
Românilor Ardeleni la Praga.

Visita Româniloră Ardeleni la 
Praga este multă apreţiată şi din 
partea Iraţiloră noştri de dincolo 
de Carpaţî.

Scirile telegrafice privitbre la 
simpatica primire, ce li-se făcu Ro
mâniloră Ardeleni la Praga, diareic 
de dincolo le înregistrară în frun
tea col6neloră loră şi curend după 
acesta se şi grăbiră a se pronunţa 
în modulă celă mai consciu.

Astfelă „Naţionahd“, sub titlulă 
„Manifestaţia însemnatău publică în 
numerulă seu de eri următorulă 
articolă:

Românii Ardeleni au făcutâ, cjilele 

acestea, unâ pas O care merită deosebită 

atenţiune.

Se soie, că pănă aeumfl, orl-câtft de 

nemulţumit6re era situaţia loră politică, 

Românii din Ardealâ s’au mărginită se 

lucreze singuri, cu propriele lorft forţe; 

cela multa decă în unele momente s’au 

înţelesa eu Saşii, mai multa pentru fo- 

losula acestora.

Isolarea acesta era o greşâlă.

Nu numai Românii ardeleni suntfi 

nemulţumiţi ou situaţia lora; în monarhia 

dualistă, elementele nemulţumite sunta 

f6rte numârose şi represintă o porţiune 

însemnată din poporaţia imperiului.

Nemulţumiţi sunta Cehii; nemulţu

miţi sunta italienii; nemulţumiţi sunta 

Croaţii.

Tote aoeste elemente luptă, fiă-care 

în parte, de ani de cjile fără ca până 

aoum s6 ajungă la izbândă.

Se pare, că Românii ardeleni au 

începută s£ vadă greşela şi si voidsed a o 

îndrepta.

O  telegramă cu data de 24 Septem

vre ne-a însciinţată, că o delegaţiă de

80 de Români din Transilvania, sub con

ducerea doctorului Mureşianu, a sosita la 

Praga, pentru a visita esposiţiunea na

ţională de acolo.

Primirea făcută Româniloră a fostă 

din cele mai eăldordse şi s’au rostita ou 

acesta prilegiu discursuri pline de înţelesfi.

In ouventarea sa d. Sedlak a rele

vata faptula, că sforţările naţiunei ro

mâne şi ale naţiunei oehe au aoeiaşl ţintă.

DoctorulO Jarnik, în discursula său, 

asigură pe Români de simpatia naţiunii 

cehe, care deşi n’are legături de sânge 

şi de limbă cu naţiunea română, a avută 

totuşi cu ea în trecută o sârte comună şi 

are în timpulă de faţă multe puncte de 

atingere.

Publicula număr os a care era de 

faţă la primire, a dovedita, prin ova- 

ţinile făcute, că împărtăşesce vederile 

oratorilora.

Recun6seerea solidarităţii ce l£gă 

pe naţiunile nemulţumite din monarchiă, 

e una aota a căruia Îdseninătate nu tre

bue să scape nimănui.

Se pote i6rte bine, ca în ela sS fiă 

începutula unei înţelegeri în vederea unei 

acţiuni comune pentru recăpătarea dreptu- 

riloru fiă-cărei naţionalităţi.

Acesta va schimba multa faţa po

liticei înterne din monarchia auscro- 

ungară.

Lupta între nemulţumiţi şi aceia 

cari producă nemulţumirea s’ar da în 

condiţii cu totula altele şi armonia oare 

lipsesce astăzi, între naţionalităţile mo

narchiei s’ar restabili mai curenda.

OrI-ce s’ar întâmpla însă, ducerea 

delegaţiunii Româniloră ardeleni la Praga 

e unu evenimentă, care merită s£ nu trăcă 

nebăgată în s6mă.

„Timpulă“ consacră visitei Ro
mâniloră Ardeleni la Praga urmă
torulă articulă de fondă:

In momentele de faţă, mai multa 

de câta orî-oând, orl-ce se petrece la 

fraţii noştri de peste graniţe, trebue sS 

ne intereseze şi să atragă deosebita n6s- 

tră luare aminte.

Voima să vorbima de demonstra-

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Trandafirii.
Poveste din bătreni.

Ascultaţi, buni creştini, ce sunteţi, 

să vă spună o poveste de pe vremea 

când era moşula colea în florea verstei, 

adecă să nu mintii, colea pe când mamă- 

sa încă nu-la făcuse, şi el îl aducea apă 

cu ciurul a şi lemne cu sula să facăpâne 

din făină de gândaci.

Adecă în vremea vechiă, pe când 

ş6recil umblau cu pinteni, trăia o babă 

bătrână, mai bătrână decâta mine, carea 

când voia să-şi vac|ă feciorula, îşi ridica 

genele cu cârja. Adecă să mă iertaţi, că 

nu vă spuseiu, că avea ună feciorii, scii 

colea pe placul feteloră din sată, cu spete 

late, cu pără mal negru decâtă fundulă 

căldării; câtă despre ochi, nu sciu, ce să 

mai 4*°^» destulă, că băga fetele în 

b61ă.

Baba asta, să vă spună, era dâmnă 

mare, toţi îi porunciau câte ceva, numai 

ea nu poruncia nimănui nimicii. Totă 

ce avea, erau 6 oi negre, pe cari le | 

păscia drăguţulă ei de fecioră prin poe- |

nile păduriloră. In totă dimineţa, fecio- 

rulü pornia cu oile la păşune şi nu se 

mai întorcea pănă séra.

Ei, uitasema să vă spun, că pe fe

cior ă îlă chiăma Irandafirü.

Intr’o bună diminâţă, plecă aşa-deră 

Trandafiră cu cele şâse oi la păşune. Ca 

să-î mal trecă de urîtă şi ca să mal 

alunge afurisitele de gânduri de pe la 

fetele din sată, ee făcu Trandafiră ? îşi 

scóse fluerulă de socă din şerpară şi în

cepu să cânte una. D a  cânta aşa de fru

moşii feciorulă babei, încâtă, dragii mei, 

décá l’aţi fi au4ită cum cânta, de bună 

semă aţi fi chiămată şi pe moşula d.- 

vostră din gr0pă să-lă au4ă cum cânta. 

Altmintrelea, dâcă cumva nu mă cre

deţi, n’aveţi decâtă să întrebaţi pe fe

tele din sătulă lui Trandafiră, cari eşiatt 

nóptea pe furişă din casă şi se adunau 

în livada dela isvorü, unde chiămau pe 

Trandafiră să li cânte.

Adecă, cum 4iseiuj Trandafiră în

cepu să cânte de dragulă fetelorü. Elă 

cânta aşa de drăguţă, încâtă paserile şi 

şerpii şi lupii, cu ună cuvântă tóté do- 

bitócele, se adunară împrejurulă lui as

cult ându-10 cum cânta.

In mijloculă acestoră dobitoce veni

| şi ună moşă bătrână, mai bătrână ca 

moşulă meu, când luase pe bunica mea. 

Bătrânulă au4ise cânteculă lui Tranda

firă şi înduioşată de frumseţia cân

tecului venise şi elă mai aprópe; ca 

să-lă au4ă mai bine. Bătrânulă avea cu 

elă trei câni mari, ca juncii popii din 

sătulă cu orbii.

Bătrânulă puse mâna pe umărulă 

lui Trandafiră, întrebându-lă, decă nu 

voesce să facă schimbă cu elă, adecă 

să-i dea două oi pe ună câne.

„Ba da“, 4ise Trandafiră, „şi aşa am 

lipsă de ună câne la oi.“

După ce târgulă fu fácutü, bătrânulă 

plecâ cu cei doi câni şi cu cele două

oi, de unde venise. Trandafiră mai şe4ii 

câtă şe4u, dér la urma urmeloră pleca 

cătră casă abia apucândă să arete ma- 

mă-sii cânele celă mare.

Câtă îlă vë4ù bătrâna cu ună câne 

în loculă celoră două oi, îlă întrebâ, că 

ce mila lui Dumne4eu a făcută. Atunci 

Trandafiră îi spuse întâmplarea cea ou 

bătrânulă, sciţi Dvóstrá, ómen! buni, că 

d<5ră nu uitarăţi. Mamă sii lui Trandafiră 

nu-i cam venia la socotelă târgulă fe

ciorului său, dér târgulă era făcută şi

pace, dér pentru aceea dădu de grijă 

lui Trandafiră, să nu mai facă nici unü 

târgă fără voia ei.

In diminâţa următ0re Trandafiră 

plecâ er cu oile şi cu cânele la păşune. 

Bătrânulă ér a venită şi ér a făcută 

schimbă cu Trandafiră, luândă două oi 

pentru ună câne.

Sera Trandafiră ér a venită acasă 

ou două ol şi doi câni. Indată-ce mu- 

mă-sa vă4&, că fecioru-s’o se íntóroe nu

mai cu două oi şi doi câni, începu a se 

boci şi a plânge după oi, mai şi înfrun- 

tândă pe Trandafiră de nero4iile ce face. 

Póte că baba ar fi purtată pe Tranda

firă şi mai rău, dér sciţi, că îlă avea 

numai pe elă şi îi era aşa de dragă la 

la inimă, tocmai ca ună bulgără de 

aură.

De aceea nu-i mai 4ise nici o vorbă 

rea şi începu a-lă sfătui aşa: „En as

cultă, dragulă mamii, să nu mai dai oile 

pe câni, căci atunci cu ce vomă mai 

trăi, dela câni nu putemă lua nici ună 

folosă, ba încă trebue să li mai dămă 

şi de mâncare, căci ei nu mânânoă érb& 

ca oile“.

— „Bine, mamă“, 4ise Trandafiră ;
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ţiunea simpatică, pe care Românii arde

leni au făcut’o la Praga.

Din depeşa pe oare amă publicat’o 

erî, cetitorii noştri au putută vede, 

că 30 de Români din Transilvania s’au 

dusü în corpore sö visiteze esposiţiă 

din Praga şi că li s’a făcuţii acolo o 

simpatică şi cáldurósá primire de cătră 

populaţiunea oehă. La gară Românii ar

deleni au fostü salutaţi de cătră o de- 

legaţiune compusă de profesori şi de 

unü representantă alü clubului cehiloră 

tineri. Apoi au fostü întâmpinaţi în modü 

solemnă la pórta esposiţiei, unde d. 

Sedlak a rostită ună disoursă în limba 

oehă, prin care a căutată să învedereze 

că sforţările, naţiunei române şi ale na- 

ţiunei cehe au aceeaşi ţîntă. D. Sedlak a 

urată bună sosită visitatoriloră români 

şi le*a mulţămită pentru onórea făcută 

esposiţiunei din Praga.

După aceea, d. profesoră dr. Urban 

Jarnik — oare, fiă în trecătă, a

învăţată să ounoscă şi să iubescă pe 

Români de când studia în Viena şi fre- 

ouenta cu sirguinţă şedinţele societăţii 

academice „România Jună“ şi care e 

membru corespondentă ală academiei 

Române, — a salutată pe visitatorî în 

limba română şi i-a asiguratu de simpa

tiile naţiunii cehe, „care deşi n’are legătură 

de sânge şi de limbă cu naţiunea ro- 

mână, a avută, totuşi, în trecută, o sór- 

te comună şi are în timpulă de faţă 

multe puncte de atingere.“

D. dr. Aurelă Mureşianu, directo- 

rulă „Gazetei Transilvaniei“, a mulţă

mită în limba cehă pentru primirea căl- 

dur6să ce s’a făcută lui şi compatrioţi- 

loră săi, apoi a esplioată în românesce 

scopulă visitei Româniloră şi a espri- 

mată urări căldurose pentru prosperita

tea naţiunei cehe şi a Boemiei.

Publiculă numărosă, care asista, ne 

spune telegrama, a aclamată cu entu> 

siasmü pe Români şi pe oratori.

Aceste fapte, ori câtă de puţină în

semnate s’ară păre la prima vedere, au 

o netăgăduită însemnătate politică şi cu- 

nóscemü îndestulă sentimentele buniloră 

noştri prietini dela Budapesta pentru ca 

să nu ne îndoimă ună momentă, că ei 

nu potă privi cu nepăsare la acestă a- 

micală şi frăţeseă demonstraţiune a Ro

mâniloră din Ardeală pentru naţiunea 

cehă.

Nu scimă cum voră interpreta foile 

unguresc! demonstraţiunea fraţiloră noş

tri, însă noi nu putemă să nu simţimă

o deosebită satisfacţiune când vedemö, 

că cu tote prigonirile de totă soiulü, pe 

cari au să le îndure, séu mai bine disü, 

din causa tuturora acestora prigoniri, 

Românii ardeleni nu numai nu şovăescO 

una momentă în lupta loră naţională, 

dér găsesoă necontenită în inimele lorü

„fără voia d-tale nu voiu mai face nici 

ună târgă“.

Vorbă să fiă; gura c|ice, gura minte. 

In dimineţa următ6re, Trandafiră merse 

6r cu oile la câmpă şi cu cei doi câni 

după ela. Aici er se întâlni cu bătrâ- 

nulă, carele şi de astădată îlă întreba, 

decă nu voesce să facă târgă şi cu ală 

treilea câne. După multă vorbă, Tran- 

dafira să învoi şi dădu şi cele două oi, 

ce le mal avea, pentru ală treilea câne. 

Atunci bătrânulă îl dise :

— „Ascultă, dragulă moşului, mare 

norocă ai avută, că ai sohimbată cu mine; 

cânii aceştia trei o să ţi fiă de mare fo- 

losă, ei o să te facă împărată. Uite, pe 

cânele acesta îlă chiamă Frunză, aude 

de trei poşte de departe şi rupe porţi 

de aramă; pe ăstalaltă îlă chiamă Şlitu, 

aude patru poşte de departe şi rupe 

porţi ferecate de arginta; er pe acesta 

îlă chiamă Dida, aude de şăse poşte 

de departe şi rupe porţi bătute în 

aură“.

După-ce bătrânulă îi spuse aceste 

lui Trandafiră, pleca eră pe unde a ve

nită, er Trandafiră fiind-că acum nu mai 

avea ce mal păzi, oăci oi nu mai avea, 

pleca cu cânii spre oasă.

avânturi noue şi puternice ca sè aürme 

individualitatea lorü naţională şi neclintita 

lorü hotărîre de a trăi ca naţiune în im- 

periulu austro-ungarü.

Şi dâoă Ungurii, cari susţină necon

tenită că avemă interese comune cu ei, 

se voră pătrunde mai bine de propriile 

loră interese, nu voră putea să nu ajungă 

la convingerea, că ei trebue să conteze 

cu întréga naţiune română şi că prin 

urmare suntă datori, chiar pentru pro

pria loră esistenţă, să se apropie de na

ţiunea română din regatulă St. Ştefană 

şi să potoléscá nemulţămirile ei....

Astăcjî, când se vorbesce atâta de 

importanţa rolului, pe care-lă póte juca 

naţiunea română în certurile dintre pu

terile cele mari, credemă că nu e pru

denta ca ea să fiă nemulţămită tocmai 

de aceia, cari contâză mai multă pe a- 

jutorulü ei şi cari ară trebui, din contră 

să-i îngrădescă şi să-i asigure, prin noue 

garanţii, esistenţă şi desvoltarea.
*

Pressa maghiară şi jidano-ma- 
ghiară a stata pănă acum în cea 
mai mare reserva. Acum înse ve- 
demü, că a îneeputü şi ea se se 
pună în mişcare. Inceputulü îlü 
făcu cu respândirea unoru scirî 
tendenţi0se, pe cari le însoţescu. 
cu comentări reutăciose şi chiar 
ridicule. Ca esemplu vomü aduce 
aci următ0rele:

„Egyetértéssub titlului „Chiui

turi valahe în Pragail scrie cu data 
de 8 Octomvre urmatórele :

„Eri séra, după cum împărtâşesce o 

telegramă din Praga, în capitala cehă 

s’a datö ună banchetă în onórea Vala- 

hiloră, cari au mersü să visiteze esposi- 

ţia. în decursulă banchetului, unü ora- 

toră cehă a provocată pe Valahi, ca să 

se alieze cu Cehii în scopulă de a stârpi 

pe Maghiari şi pe Germani pănă la oelă 

din urmă omö. Valahii, ce erau de faţă, 

numai decâtă au şi încheiata acéstá alianţă. 

Ba şi dintre cei ce nu erau de faţă s’au 

alăturată unulă la acéstá alianţă, anume 

generalulű Trojan Doda} ?*) oare a trimisü 

la Praga o telegramă, în care accen

tul ză, că e neapărată de lipsă a stârpi 

pe Maghiari şi pe Germani. încă nu se 

scie ou siguranţă, décá acéstá alianţă a oelor 

două puteri se basézá pe unü pactü în scris, 

ori pe unü pactü verbală, atâta însă s’a 

putută vedé şi pănă acum, că în mo

mentul <1 acţiunei, Trojau va ataca Un

garia, ér Cehii vorü ataca în acelaşi 

timpü Viena şi Berlinulü.“

*) Din cuprinsulü telegramelorü altorü foi 

streine se vede, că „Egyetértés“ confundă pe 

deputatulü céhü Trojan, cu d-lü Generalü Doda. 

Së vede tréba, că în înferbinţela ei „patriotică,“ 

foia ungur éscà şi-a pierdutü capulü. —  Red.

Câtă îlă vă4u mumă-sa cu trei câni 

şi fără nici o oiă, pe lângă totă dra

gostea faţă de elă, începu a mi-lă o- 

cări, Domne, scii colea, ca o babă bă

trână.

Tocmai când mamă-sa îlă ocăria mai 

rău, trecu pe dinaintea casei unü boteiu 

de fete, ce veniau dela seceră. Aceste 

se opriră în dreptulü casei, ascultâudă 

cum baba ocăria pe Trandafiră.

Atâta i-a mai trebuită şi acestuia, 

ca fetele din sata să scie, că mumă-sa 

la certatü şi ooărîtO ; de aceea nu mai 

4ise nimică, ci îşi luâ băţulO şi traista 

din cui, chema cânii şi pleca.

Când treoú pe lângă boteiulü de 

fete, acestea îlă priviau cu jale şi amară 

în inimă; adecă ele vedeau, că Tran

dafiră plécá să nu se mal întorcă. Dér 

nici Tranda6ră nu avea inimă de petră, 

că d<5ră şi elă era omă, şi începu şi elă 

a suspina, mai cu sémá când văc|u pe 

Flórea lui Codrea ştergându-şi ochii cu 

cârpa.

Pleca bietulă Trandafiră, dér nici 

elă nu soia unde. Merse elă cp de vâră 

până’n sérá, cale lungă să-i ajungă.

— Acum să vă spună ceva despre

„Pester Lloyd“ publică urmă- 
tórea telegramă particulară a sa, 
datată din Praga 8 Octomvre:

„In onórea Româniloră, cari petrecă 

aici, s’a arangiată erî séra în hotelulă 

„Ingerulă de aură“ ună banchetă. De- 

putatulă din pariamentulă austriacă SoJcol 

saluta pe ospeţi şi observa, că Cehii şi 

Românii au avutü o sórte comună. 

Sórtea şi naţionalitatea loră suntă în 

pericolă, de aceea se întâmplă între ei 

acum o înţelegere.

„In numele Româniloră mulţămi Dr. 

Aurel Mureşianu, care 4iS0: »Voi des

făşuraţi stindardulă solidarităţii slave şi 

noi sperămă, că sub acésta este de în- 

ţelesă libertatea şi egala îndreptăţire na

ţională. La acésta se însinuă şi Românii, 

cari în acéstá privinţă suntü solidari cu 

D-Vóstrá“ Dr. Trojan îşi scusâ absenţa 

sa prin bolă. In scrisórea sa declară, că 

egoismulü fără nici o consideraţiune şi 

nisuinţa actuală a Germanilorü şi Ma- 

ghiarilorü} de a stăpâni şi a asupri tóté 

celelalte naţionalităţi ale Austro-Unga- 

riei conduce pe tote celelalte naţiuni, 

oonstrînse de necesitate, la o apărare 

comună. Redaetorulü Horica c|isej 

germanismulă şi maghiarismulü suntü 

gemeni crescuţi împreună; nimicirea 

unuia aduce cu sine nimicirea celuilaltă. 

Românulă Dr. Popovici declara, că na

ţiunile cele mici, unindu-se într’o falangă, 

vorü obţină resultatele neaşteptate. Elü 

toasta pentru partida tineriloră Cehi, care 

are în programulă ei federaţiunea.“

„ jBudapesti Hírlap“ publică ur- 
matórea telegramă, da'tată din 
Praga, 8 Octomvre :

„In onórea Valahiloră, cari au ve

nită să visiteze esposiţiă, Cehii au aran

giată éri unü banchetü la care s’au ros

tita toaste furióse în contra Germaniloră 

şi a Maghiarilorü. Unü Cehă 4)Se între 

altele; „Germanii şi Maghiarii suntă fraţi 

gemeni, decă unulü din ei se va prăpădi 

va trebui să se prăpădesoă şi celalaltű. 

Trebue să batemü pe duşmanii noştri 

comuni, deşi tabăra nostră nu e co

mună“. Deputatulü Trojan, care încă a fostă 

ínvitatü la banchetü, din causă de bolă 

n’a putută fi de faţă, dér a trimisă o 

scrisóre, în care deasemenea vorbesce 

despre înfrâugerea Germaniloră şi Ma- 

ghiarilorü“.

Totu cam în sensulü acesta 
suntü şi scirile răspândite de ce
lelalte toi ungurescî, dela cari de 
altmintrelea nici de cum nu ne- 
amü aşteptată se întempine în a- 
devératulü ei înţeleşii acéstá vi- 
sită a Bomâniloru în Praga.

Telegramă part. a „Gaz. Trans“
Praga, 9 Octomvre*). La do

rinţa studenţiloru universitari cehi,
Mureşianu a visitatu societatea lom 

literară, unde fu primitü de peste 100 

studenţi cu însufleţire.

CRONICA PO L IT IC I.
— 28 Sept. (10 Oct.)

— In 3 Octomvre s’au deschisă 

erăşl şedinţele dietei ungurescî. Acésta 

este cea din urmă sesiune a actualului 

periodă electorală de 5 ani şi e fórte 

posibilă, că va fi cea din urmă pentru ca

binetulă lui Szapary, a căruia situaţiune 

a devenită acum multă mai grea ca mai 

înainte.

Situaţiunea lui Szapary s’a îngreu

nată prin aceea, că partida moderată, 

în a căreia frunte se află contele Ap- 

ponyi şi care — oând cu reforma ad- 

ministraţiunei — a luptată alăturea cu 

Szapary, acum s’a ruptă de cătră Sza

pary şi s’a alăturată la partida aşa nu

mită „independentă“. Aşa-deră de-aeum, 

înainte nu numai Kossuthiştii, ci şi Ap- 

ponyiştii împreună cu totă ceta oposi- 

ţională voră da năvală asupra lui Sza- 

pary, pe care, bună norocă să aibă 

decă nu-lă voră răsturna dela putere.

Celă mai râvnitoră de a ajunge la 

putere ca ministru preşedinte în loculă 

lui Szapary, este contele Apponyi. care 

face totă posibilulă pentru a-şl câştiga 

popularitate şi a*şi asigura astfela is- 

bânda la fiitórele alegeri de deputaţi, 

ce se vorü face în anulă viitorü. N ’a 

íntar4iatü Apponyi a se duce chiar şi 

la adunarea generală a „Kulturegylet“- 

ului, ce s’a ţinutfl 4^0 0̂ acestea în 

Tergu-Murăşului. Aci Apponyi a prea

mărită ideile de maghiarisare ale Kul- 

turegyletului şi prin acesta a scosü din 

sărite pe toţi şoviniştii Kulturegylet“-işti, 

oari îi făcură lui Apponyi mari ovaţiunl.

Va să 4ică şi aici se adeveresce, 

că „Kulturegylet“-ulă este pentru „pa

trioţi“ ună minunată mijlocă de căpă

tuire. Scie Apponyi, cum se potü câş

tiga astă4i simpatiile şoviniştiloră ma

ghiari, dér deu şi noi scimă, că din 

punctulă nostru de vedere Apponyi nu 

este cu nimică mai bună decâtă Sza

pary, — să-lă iai pe unulă şi să dai în 

celălaltă. De aceea noi pănă-i cucu dela 

ministru ungurescă n’avemă să aşteptămă 

nimica. Mici nu ne trebue nouă mila 

lorö, căci suntemü noi ună poporă des

tulă de bravă şi destulă de numărosă 

pentru a ne elupta drepturile nóstre. 

Numai tăriă de astfelü şi bărbăţiă în 

luptă să avemü şi învingerea sigurü a 

nostră va fi.

*) Sosită erí séra după încheiarea fóiei.

=  Med.

împăratulă ţărel, din carea era Tran

dafiră. Impératulü acesta se numia 

Smeu împeratu şi avea trei fete, care de 

care mai frumosă, mai frumóse decátü 

fetele judelui dela noi din satü. împă

ratului îl plăcea forte multü de fetele 

sale şi de aceea, ca să nu ’i-le fure ci

neva, le făcuse o casă de ferü şi încun- 

jurată pe de tóté părţile cu soldaţi îm

brăcaţi totü în oţelă.

Odată împăratulă acesta era gata 

să mergă cu răsboiu împotriva Impera- 

tului roşu. Sciţi de ce? Pentru nimica 

totă: Din ţâra împăratului roşu trecu

seră trei furnici peste graniţă în ţâra 

lui Smeu-împerată.

Aşa-deră împăratulă era gata de 

răsboiu, armatele lui erau dese ca frun4a 

şi iérba şi străluciau de-’ţi luau vederea 

ochiloră de podóba cea mare, ce era pe 

ele. Fetele rugară pe tatălă loră să le 

slobódá din casa cea mare de feră, ca 

să védá şi ele cum plécá armatele şi 

să-şl ia rămasă bună dela elă, căci cine 

scie décá se va mal íntórce, ori nu. 

împăratulă la începută nu voia să le lase 

nici într’ună chip, dér la urmă, înduioşată 

de rugămintele feteloră sale, se îndupleca 

a le lăsa să iesă tocmai când dobele

cele mari de pele de bou începuseră a 

da semnulă de plecare.

Abia eşiseră fetele din casă, când 

de-odată fură învăluite în o negură în- 

tunecosă şi duse în văzduhă.

îndată după întâmplarea acâsta, se 

lăţi vestea în totă ţera, că fetele împă

ratului au fostă furate de smei. Impă- 

ratulă, tatălă loră, întrase deja de multă 

în ţera împăratului roşu, şi se răsboia 

crâncenă cu acesta. Vestea despre fu

rarea feteloră ajunse în curând şi la 

urechile împăratului.

Numai atâta i-a mai trebuită împă

ratului şi începu, D6mne, a se boci şi a 

se plânge după fetele sale furate, mai 

rău ca mama lui Trandafiră după oile 

ei. îndată strânse armatele de pe câm- 

pulă de răsboiu şi pleca acasă.

Câtă sosi aci, dede mare poruncă 

şi veste în t6tă ţera, că cine îl va aduce 

fetele va căpăta una din ele de ne

vastă şi jumătate împărăţiă ca răs

plată.

îndată alergară la curtea împăra

tului omeni îmbrăcaţi în oţela din talpă 

până’n crescetă, făgăduindu-se, că vortt 

aduce fetele. împăratulă le dede tră-
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In şedinţa dela 7 Octomvre a 

dietei, ministrulü ungurescă de fináncé 

Al. Wekerle a presentatü proiectul ü de 

bugetü pentru an. 1892. Cheltuelile to

tale ale anului viitorü suntü preliminate cu, 

cu 295 de milióne, 340,941, ér venitele 

cu 395 de milióne 353,936 fl. Va să cji°& 

rămâne unü escedentü de 12,995 fl.

Resultatulü acesta li-se pare guver- 

namentalilorü îmbucurătorfi, căol au pu- 

tutü celü puţinfl să fáuréscá unü preli- 

minarü de bugetü fără deficitü. Dér pa- 

re-mi-se, că pentru poporü nu va fi nici 

de cum ímbueurátorü acestü resultatü, 

deórece prin elü cu nimicü nu ’i s’au 

uşurată poporului sarcinile de pănă acum. 

Ba ministrulü Wekerle a anunţată în 

exposeulü său, că se vorü face în vii

torü mai multe reforme, cari póte că 

vorfi cere sporirea bugetului. S’a lăudaţii 

Wekerle, că în ultimii patru ani au fostü 

urcate în modü forte considerabilü bu

getele diferitelorü ministere, aşa de e- 

semplu bugetulü ministeriului de şcole a 

fostü sporitü cu 1.100,000 fl. la anü etc. 

Asta o credem0, căci doră înfiinţarea 

atátorü şcole şi Kişdedovuri de maghia- 

risare au adusü cu sine neapératü ur

carea bugetului. Dér vorba e, cum vine 

ministeriulü ungurescü, ca din banii 

contribuabililorü noştri să întreţină nu

mai instituţiunî de maghiarisare, er pen

tru cultura nostră naţională să nu dea 

nici unü banü frántü ? Yecjl asta este 

rana cea mare, oare lü dóré pe poporulü 

nostru.

— La inaugurarea monumentului lui

Garibaldi luâ parte şi cunoscutulü gene- 

ralü Türr. In decursulü banchetului so

cietăţii „ Union garibaldienne“ a tinutü şi 

generalulü Türr o vorbire. Elü bău 

pentru unirea şi bună înţelegerea între 

Italieni şi FrancesI şi în genere pentru 

rassa latină, şi aminti,̂ că ministrulü fran- 

cesü de fináncé Rouvier a accentuată în 

vorbirea sa, că Roma, e capitala Italiei. 

„Acestü cuvéntü“ esclamâ generalulü 

„alü unui ministru franeesü a fostü ne- 

cesarü pentru liniştirea Italiei." Gene

ralulü Cauzir, ginerile lui Garibaldi, 

răspunse d-lui Türr, 4icéndü, că cuvén- 

tulü unui ministru franeesü, a sdrobitü 

calumniile, oă Francia ar voi se cion- 

téscá Italia, intenţionândtt de a da 

Roma, Papei. Apoi se adresa generalulü 

Cauzir directü la Türr şi (Ş.ia©, că elü 

speră, că va ajunge 4*ua aceea în care 

Ungaria se va scăpa de jugulü austriacü. 

Programulü lui Garibaldi va fi împlinita 

atunci, când Ungaria va fi. independentă 

şi: când Italia va primi oraşele Triestü 

şi Trientü.

—piarulü „Post“ din Berlin scrie ur- 

mătorele despre comandele de pusei în 

Francia, pentru Rusia: Fabrica de arme

din Chatellerault, una dintre cele trei 

mari fabrici ale statului, a primitü din 

partea guvernului rusescü o comandă de

o jumétate de milionü de puscî rusescl; 

fabricaţiunea se va începe £n curéndü şi 

va fi supraveghiată de cătră trei ofi- 

cerî ruşi.

De importanţă suntü şi observaţiu- 

nile bărbatului politicü americanü, Poult- 

ney Bigelor, asupra resultatului călăto

riei sale recente în Rusia. Elü 4i°e> că 

afară de Jidovi suntü asupriţi şi Polonii 

şi Germanii. Bigelov cjice, că a căpătată 

impresiune, ca Rusia nu numai că să 

pregătesce de răsboiu, dér că şi doresce 

résboiulü. Trupele din Polonia suntü în 

numérü de 300,000 soldaţi. Soldaţii po

loni suntü transferaţi la marginea ostică 

ai imperiului. Locuitorii din Varşovia au 

fostü înounosciinţaţl, că fiă-care dintre 

ei să fiă pregátitü a primi de la 10—20 

soldaţi în cvartirü.

SOIRILE piLEI.
— 28 Sept. (10 Oct.)

Românii din Bucovina, în ceea oe 

privesce libertatea pressei, nu stau toc

mai cu multü mai bine decátü noi. De- 

vadă despre acésta a dat’o acum de 

curéndü guvernulü bucovineanü, care a 

confisoatü numérulü de Dumineca trecută 

alü „Gazetei Bucovinei“, din causă că 

în aoelü numérü se oriticase procederea 

comisarului imperialü, contele Pace, în 

efiua de deschidere a congresului bise- 

ricescü gr. or. — Aşa-d0ră în Bucovina 

libertatea pressei românesc! se manifestă 

prin confişoarea 4’arelorü, ér la noi prin 

arestarea redactorilorü. Vasé 4ică „liber

tate“ avemü berechetü şi unii şi alţii.
*

$ *
t Carol Stevart Parnell. In 7 1. o. a

reposatü în Brigthon, vestitul conducétorü 

alü partidei naţionale irlandeze Carol 

Stevart Parnell. Elü s’a născutfi în Avon- 

dale. După ce termioá studiile fu alesü 

deputata în parlamentulü din Londra, 

unde tu unü contr&rü declaratü alü dom

niei engleze în Irlanda. In curéndü ajunse 

la o mare celebritate prin activitatea, 

ce o desfăşura în fruntea partidei sale, 

pe terenulü parlamentară. Mai târ4iu 

încurcată íntr’unü procesü, ’şl perdu 

multü din vé4a sa. Elü muri în urira 

unei răceli.
*

* *
Dară pentru biserică. Comerciantulü 

Teodorű Munteanű din Chelmacü, proto- 

popiatulü Lipovei, împreună cu soţia sa 

Emilia, au döruitü la diverse ocasiunl 

pentru biserica gr. or. din Chelmacü o 

iconă a „Nascerei Preacuratei“, unü 

ootoichü legatü frumosü, unü stiharü 

pentru cetitorii „Apostolului“, ér acum 

mai de curând ună frumosă măsaiă (faţă

de masă) pentru pristolü,— tóté aceste 

în preţtt de 30 fl. Pentru acestü darü, 

dlă preotă din Chelmacü, G. Rusu, în 

numele comitetului pa rochi alü, esprimă 

pe acéstá cale sinceră mulţumită mări

nimosului dăruitorO.
*

* *
t Simeont! Michailescu, vechia pro- 

fesoră alü liceului din Craiova, Cava- 

lerü ală ordinului „Coróna României“, 

a reposatü MercurI, în 25 Septemvre v.

c. în etate de 66 de ani.
** *

Atacatü de hoţi. Ni-se comunică, că 

economulă de vite Nicolae Votcu Roşcu- 

leţu din Satulungulü Săcelelorfi, venindă 

4ilele acestea din Dobrogea cu 333 de

oi şi berbeci pentru tăiattt şi avéndü 

lângă sine şi doi ciobani, în apropierea 

comunei Pârlita fură atacaţi de 4 tălharl, 

cari după oe legară pe cei doi ciobani, 

se íntórserá asupra stăpânului loră, Roş- 

culeţă, pe care ílü bătură şi-lă jefuiră, 

luându-i toţi banii şi lăsându-lă numai 

în cămaşă, ér din turmă luară 8 oi. In 

diminâţa următore, primarulü din Pârlita 

a prinsü pe doi dintre hoţi, dér n’a 

purcesü destulă de energică cu ei şi 

tâlharii scăpară ârăşl în liberD. Pe unulă 

dintre ei ni-se spune, că ílü chómá Niţă 

Munteanu şi e de nascere de aici, din 

Cernatü.
** *

Casü de mórte. In séptémána acésta 

a muritü regele Carol de Würtemberg. 

După elü va urma pe tronü fiulü séu 

Wilhelm, car« e în etate de 43 de anl.
*

* *

Cultivatorii de sfecle de zacharü din 

jurulă Braşovului nu prea suntă mulţă- 

miţl cu ródele muncei lorü ; mulţi credü, 

că mai bine ar fi umblat’o, decă în locü 

de sfecle, ar fi cultivatü cartofi, seu ori 

ce altceva. Pe lângă acésta mal primimă 

şi plângeri în contra modului, cum sé 

cântărescă sfeclele bieţiloră Români la 

gara mică din Braşovă, unde să încarcă 

pe trenă pentru a se transporta la fa

brica din Bodă. Ni se spune, că se co

mită abusuri şi omenii, cari nu se pri- 

cepă la cântăritO, suntü espuşl înşelă- 

ciunilorü, precum ni-se spune, că au pă- 

ţit’o 4il0le acestea nisce Români dela 

Ghimbavă. — Cultivatorii români de 

sfecle să fiă cu luare aminte/
** *

In contra beţivilorit a dată fisolgăbi- 

réulü dela Blaşiu o ordinaţiune, prin 

oare birtaşilortt dela Blaşiu sub pedâpsă 

de 50 fl. li este inter4isü de aşi ţinâ 

localurile lorü deschise după 10 óre séra, 

cu escepţiunea otelurilorü „Centrală“, 

„Cristiană“ şi „Universü“, cari potü sta 

deschise şi pănă la 12 óre nóptea, mai 

târ4iu însă nici de cum.

Musica orăşenescă va da ună con

certă mâne Duminecă în sala hotelului 

„Europa“. Inceputulă la 8 óre séra. — 

Intre piesele ce se vorü esecuta, vorü 

fi şi urmátórele: rHintermezzou de P. 

Mestrozzi, ca parodiă la intermezzo din 

„Cavaleria rusticană“ şi „Călătoria prin 

Europa“ Potpourri de HofEmann. „Fin 

de Siecle“ Humoră Quadrille de L  

N. Kral.
*

* »
Convocare. Onoraţii confraţi, oari au 

absolvatü cursurile teologiei rom. gr. or. 

din Aradü în a. 1886, şi pe acésta cale 

suntü convocaţi şi invitaţi a participa 

la convenirea colegială, oe se va ţinâ 

în sala mare a seminarului diecesantt 

din Aradü la 9 Noemvre (28 Ootomvre) 

a. o. la 9 óre dim. — Curtiol 9 Ootom

vre n. 1891. Teodorii Pinteru,
preotü românii.

Cununiă. D -lü Vasilie MereţH, teologii 

abs,, şi d-ra Victoria Cherein se vorü 

cununa în 13 Octomvre v. o. în biserica 

română gr. or. din Bodü. — Dorimă 

ferioioe tinerei părechl!

Éráfí demonstraţiuni unguresc! în 
Pesta.

Acum câteva 4^® ministrulü ungu- 

rescü de comerciu, Gavriil Baross, opr\ 

venerarea (fiorului „Magyar Hirlapu pe la 

staţiunile căiloru ferate de stătu. Redactorulti 

şefă ală acestui 4̂ ară este vestitulă de

putată Iuliu Horváth, mâna drâptă a lui 

Koloman Tisza.

Măsura acésta a provocată o turbu- 

rare mare în tabăra şoviniştilor*. De

putaţii Ákos Beöthy şi Dionisie Paz- 

mandy au interpelată pe ministrulü 

Baross asupra aoestei măsuri. Ministrultt 

îşi motiva purced ere a acésta, 4i<^ndü} 

că 4iarulü „Magyar Hírlap“ agită mereu 

printre funcţionarii dela căile ferate de statú. 

Ministrulü Baross 4ise, că staţiunile căi- 

loră ferate suntă proprietatea statului, 

şi că prin urmare elă, e în dreptă să ia 

măsuri pentru susţinerea disciplinei în 

serviciulă căiloră ferate.

Tinerimea universitară maghiară din 

Pesta „indignată“ de măsura aoésta a 

ministrului, a hotârîtă să demonstreze. 

Spre scopulă acesta se adunară într’o 

cafenea cam în numără de 20 de inşi, 

pe lângă oari se mai alăturară încă vre-o 

câţiva „patrioţi“. Cu toţii plecară apoi 

şi se opriră înaintea casinei naţionale, 

unde aclamară pe Kossuth şi libertatea 

pressei şi strigară „Abzug Baross“. Apoi 

porniră înaintea looalului redacţiunei 

4iarului „Magyar Hirlap“.

Aici numărulă demonstranţilorfi se 

urcase la 200. Se au4iră strigăte de 

„Éljen Horváth Gyula*, „Abzug Baross!“

suri de aură şi cal, cari sburau prin 

aerü, numai ca sé potă merge pănă 

în ţ0ra smeiloră cu ele şi să-i aducă 

fetele.

Dér réu ş’a înşelată ímpératulü; a- 

ceştia fuseseră numai Ţigani, cari du- 

pă-ce puseseră laba pe căruţe de aură 

se făcuseră nev04uţl. De altmintrelea 

ímpératula credea, că au cá4utü în lupte 

cu smeii. Afară de aceştia au mai ple

cată mulţi omeni învâţaţl, mari şi tari, 

cu făgăduiala, că vorü aduce fetele îm

păratului înapoi, dér nici aceştia nu 

s’au mai íntorsü nici cu fete, nici fără 

fete, bine că puseseră mâna pe că

ruţe de aurü şi pe cal întraripaţi, cari 

aruncau focü pe nări.

Vé spusesemü, dragii mei, că ímpé- 

ratulü dăduse veste în ţâră, că oine-i va 

afla fetele, va căpăta una din ele de 

nevastă şi jumétate împărăţiă ca răs

plată. Aoésta veste o au4i şi Tranda- 

firulü nostru, sciţi cela cu oânil. — 

V’aţI adusü aminte ? . . .  Ei bine, acum 

ascultaţi.

Cátü ce au4i Trandafirü acéstá veste, 

încredinţată pe puterea câniloră săi, 

pleca şi elă íntr’unü norocă la ímpéra-

tulă sé-i cérá voiă să-I caute fetele. A- 

junse la curtea ímpérátéseá. Aci, când 

era să între în curte, ílü întrebară stră- 

jile, că ce vré. Când Trandafirü le 

spuse, că vré să caute fetele împă

ratului, străjile începură a rîde de elü 

4ioéndü, că unü sdrenţosă ca elü să în

cumetă să se lupte cu smeii, şi nu-lü lă

sară să între.

Tocmai când se bălăbăniau străjile 

cu Trandafirü, ímpératulü voia sé iésá 

pe pórtá şi au4indu-i bălăbănindu-se, îi 

întreba ce vré omulü acela. Atunci Tran

dafirü păşi înaintea împăratului şi-ltt 

ruga sé-lü lase şi pe elă sé-i caute fe

tele, dér lui să nu-i dea nimicü, pănă 

nu se va íntórce cu ele. ímpératulü de 

ce sé nu-lă lase şi pe elă, cum lăsase 

pe alţi mulţi, cari se duseră cu căruţe 

pline de aură şi cu cai sburători şi îna

poi nu se mai întorseseră. Ii dede deci 

şi lui unü inelü, ca semnă sé-lü arete 

feteloră, dâcă cumva ar da de urma 

lorü.

Plecá Trandafirü şi de aci cu cânii 

după elü şi ou unü băţtt de ferü în mână 

ca sé nu i-se tooéscá căutândfi fetele 

ímpératului.

Merse Trandafirü noué ani şi nouă

luni, peste ape, peste munţi, peste rîuri 

fără punţi. Când deodată cânele celă 

mal mică Frun4ă, se opri în looă şi 

4ise cătră stăpânulă său. Eu, stăpâne, 

audă pe fata împăratului cea mai mare, 

torcéndü cu fusă de aramă, de trei poşte 

de departe. Atunci Trandafiră pleca pe 

urma cânelui celui mai mică şi după 

trei poşte de drum, dădu de nisce porţi 

făcute tot numai din aramă. Câtă le 

vă4u Trandafirü, îndată îi trecú prin 

minte, oă aici trebue sé fiă una dintre 

cele trei fete ale ímpératului. Dér cum 

să între în palatulă de aramă ? Atunci ui- 

tându-se la câni, îşi aduse aminte despre 

ceea ce îi spusese bătrânulă dela carele 

luase cânii. Deci 4ise cătră Frun4ă: én 

sé vedemü, Frun4ă, n’a minţittt bétrá- 

nulü! Numai atâta a mai aşteptatfi, şi 

Frun4ă câtă ai bate în palme se repe4i 

asupra porţilorfi şi în mai puţină vreme 

de când vé povestescü, porţile fură sfă- 

rîmate. Atunci Trandafiră întră înlăuntru 

mergéndü pe urma câniloră.

Merse câtă merse şi de - odată au4i 

sfîrăitulă unui fusă de torsü şi întor- 

céndu-se în partea de unde venia sfî- 

răitulO, vé4ú pe fata împăratului tor

céndü tocmai cum îi spusese cânele.

Fata câtă ílü vă4u, sări spre elü mi- 

rânduse şi-la întrebă, cum a putută să 

între acolo, şi-i 4ise> décá nu vré ca 

ciórele să-i mănânce ósele, numai decâtă 

sé plece să nu-lă afle smeulă în împă

răţia lui.

Ei, 4ise Trandafiră, cre4l că d0ră 

eu mă temü de smei; cum am putută 

rupe porţile, aşa o să potü omori şi 

sméulü.

După ce Trandafirü 4ise acestea, arătă 

fetei unü inelü întrebându-o, décá-lü cu- 

nósoe. Ea cât ílü vé4ü îşi aduse aminte 

că inelulü acela ílü mai vă4use la ta- 

tălă séu. Atunci Trandafiră îi spuse, 

că inelulă într-adevără e dela tatălă ei, 

care l’a trimesă ca să o scape de 

smău.

Abia gătase Trandafiră cu vorba, 

când iată că ună btizdugană de 99 de 

măjl trecu prin văzduhă atingendu-lă la 

ună umâră. Dér Trandafirü încă nu era 

tufă, ci luándü buzduganulü şi învârtin- 

du-lă de două ori în degetulă cel mică, 

îlă arunca de unde venise.

Câtă ce vă4u sméula, că buzduga

nulü se íntórce înapoi ca nici odată, se 

néoöji şi se aprinse ca o claiă de fenă
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,.Éljen a saitoszábadsáy (Trăiescă liber

tatea presei)/“ pănă când deputatulü 

Horváth apăru la feréstrá şi ţinu o vor

bire, în oare îşi esprimâ sinoera sa bu- 

curiă, că tinerimea îşi manifestă iubirea 

pentru „libertate“.

După, aceea porniră erăşl cu toţii şi 

ajungéndü înaintea clubului liberalü stri

gară „Abzug Baross“ „Éljen Horváth

Aici însă interveni poliţia, care ruga 

pe „tinerii patrioţi“ să se împrâşciă, 

Dór „voinicoşii" tineri, înflăcăraţi de spi- 

ritulü „libertăţii“, nu voiră să asculte 

de rugările poliţiştilortt. Când ínsé nu- 

mărula poliţiştilortt se mări şi când co- 

mandantulü lorö îi provoca sé se îm- 

prăsciă, voinicoşii tineri o slăbiră cu 

„avéntulü de libertate“, şi despărţiţi în 

cete mai mici, sé împrăsciară.

Ou acestea însă demonstraţiunile nu 

se terminară, ci a doua c|i s®ra ê e se 

repetară din nou şi încă cu mai mare 

înveşunare. Despre decurgerea acestora 

demonstraţi uni se oomunică urmátórele:

Pe la 7 óre sóra se adunară 0răşi 

studenţii universitari, în numérü de 150. 

Aceştia se duseră întâiu înaintea redac- 

ţiunei clarului «Magyar Hirlap“, unde 

numărultt demonstranţilorfi ajunse la 

B—600. Aici strigară „abzug“-uri în con

tra lui Baross şi cântară Szozat-ulü şi 

cerură sé audă pe deputatulü Iuliu 

Horváth.

Acesta apăru Ia ferestră şi ĉ is©, că 

e mişcaţii de însufleţirea tinerimei, ma

nifestată în demonstraţiunile de faţă, se 

ruga numai, ca să decurgă totulü în li- 

nisoe. „Strada să arate“, încheia Iuliu 

Horváth, „că scie să respecte legile, pe 

cari nu le respectă locuitorii palatu- 

rilorü“.

Apoi între strigăte de „éljen®, şi 

cântândtt „Szozat“-ultt, ajunse mulţimea 

înaintea clubului oposiţiunei moderate, unde 

în numérü cam de 800, cerură între stri

găte tumultuóse de vEljen a saitosza- 

badsag!u şi „Abzug Baross/“, ca să vor- 

bescă deputaţii Ákos Beöthy şi contele 

Apponyi.

După-ce Ákos Beöthy vorbi câteva 

cuvinte, lua euvéntulü contele Apponyi, 

care 4ige) căi trebue păstrate libertăţile 

eluptate pănă acum. „Dumnec^u fiă cu 

voi, scumpii mei amici,“ încheia contele 

Apponyi vorbirea sa, fiind ü sgomotosü 

aclamatü'de mulţime, care după aceea, 

cântândtt cântece „naţionale“, ajunse 

înaintea clubului partidei „independente

După ce şi aici sbierară „Abzug 

Baross!“, cerură tinerii, ca se vorbescă 

deputatulü Pazmandy şi Daniel Irányi. 

Deórece aoeştia nu erau presenţl, vorbi 

în numele lorü deputatulü Ooloman Thaly, 

care mulţămi tinerimei pentru manifes- 

taţiunea acésta.
După aceea întrega „adunătură“,

strigândtt şi sbierândtt, o luâ cătra ca- 
sina naţională unde striga: „Le a vasúti 
m iniszterrel! Le B a ro ss! M ehet! É ljen a 
sajtószabadság!“

De aici porniră spra redacţia claru

lui guvernamentalü „Nemzet“, unde în

cepură să miorlăiescă, să ţipe, să urle, 

să râonescă, fácéndü unü sgomotü asur- 

ĉ itorü. Apoi unü studentü se sui pe 

capra u d  ei trăsuri, unde arse unü numérü 
alű cţiarulni „Nemzet“, între strigăte ne- 

sfârţite de nabzug“, deolarândtt, că atatü 

demonstraţiunea de éri, cátü şi cea de 

astăzi a fostü înscenată „esclusivü nu

mai de universitari.“

De aici pleoară apoi spre piaţa 

Franciscanilortt, unde însă se întâlniră 

cu o trupă de poliţişti călări, cari au 

fostü primiţi cufluerăturl şi cu sbierături.

Mulţimea a fostü împrăsciată. O 

grupă mai mare însă se aduna înaintea 

localului poliţiei centrale, garda poliţie- 

néscá năvăli în stradă şi o închise de 

ambele părţi. Acum se născu o mare 

zăpăcâlă. „Voinicoşii“ se înoercau să 

scape, împingendu-se printre spalierulü 

de gardişti şi dândtt ghionturl în drepta 

şi în stângă. Poliţia aresta 8 persóne, 

dintre car! cinci studenţi jurişti.

Mulţimea se împrăsciâ apoi şi în 

curéndü se f£cu linisce completă.

Eată, după raportultt poliţienesctt 

numele celorü 8 „neaoşi“ Maghiari, făcuţi 

ér nu născuţi:

Henric ZellineJc, Sámuel Heimlich, 
Desideriu Steinberger, Siegfried Berger, 
Vilheîm.K7em, toţi studenţi jurişti; apoi 

Vilhelm Breier, calfă de fotografiă, Adolf 

Feierstein, calfă de pantofarü şi Bela 

Fiedler, culegétorü de litere.

Etă, aceştia suntü „scumpii amici“ 

ai contelui Apponyi!

IbTon a'tooan.a.aoient'U.

„GAZETA TRANSILVANIEI".
C u i O c to m v re  1801 st. rechin 

se deschide n o u  a b o n a m e n t n , Ia careîfî* 
?Itămâ pe toţi amicii şi sprijinitorii fóiei nóstre.

Preţulu abonamentului s
Pentru Austro-Ungaria: pe trei luni B fi 

şâse luni 6 fl., pe unü anü 12 fl.

Pentru România şi străinătate: pe trei 

hml 10 franci, pe şâse luni 20 franci, pe unű 

4Jűl& 40 franci. _______

Abonamente Ia numerele cu data de 
Duminecă:

Pentru Austro-Ungaria: pe anü 2 fl., pe 

fásé luni 1 fl.

Pentru România şi străinătate: pe anü 8 

franci., pe şâse luni 4 franci.

Abonarea se póte face mai uşortt şi 

inai repede prin mandate poştale.
Domnii, cari se vorü abona din nou 

sé binevoescă a scrie adresa lámuritü ş 

a arăta şi posta ultimă.

AMnistratiMea „Gazetei Transilvaniei".

Festivităţile dela Nizza şi demonstra
ţiunile din Roma.

In Dumineca trecută s’a inaugurata 

monumentulü lui Garibaldi în Nizza, în 

oraşultt său natalü.

Francesii au contribuitü la ridicarea 

acestui monumentö, pentru-că Garibaldi 

a fostü acela, care s’a luptatü alăturea 

cu Francesii în 1870 în contra Germa- 

nilorü.

Acéstá festivitate a decursü forte 

bine, cu tóté că înainte cu două t̂Lile se 

întâmplară nisce escese regretabile în 

Roma.

Scimü, că de unü timpü íncóce se 

facü peregrinagiurl la Roma din tóté 

ţările catolice. A^a au venitü la Roma 

şi peregrinii francesl, ca să aduoă Papei 

omagiele lorii.

Aceştia visitară între altele şi Pan- 

theonulü, unde se afla morméatulü re

gelui Victorü Emanuelü. Câţiva pere

grini tineri insultară morméntulü, precum 

şi pe regele Umberto. Acéstá veste se 

lăţi ca fulgerulü prin totü oraşultt. Po- 

poraţiunea din Roma, agitată la culme 

din causa acesta, insulta pe peregrinii, 

ce se aflarâ pe stradă, încâta autorităţile 

numai cu mare greutate putu să o în- 

frîneze.

Dér nici poporaţiunea celorlalte oraşe 
din Italia nu rămase mai pejostt, ci făcu 

ovaţiunl regelui Umberto şi blăsfcămâ pe 

Francesl, dicéndü, că aceştia voesctt să 

restaureze domnia lumescă a papei.

Sub asemenea auspicii era temere, 

că la sérbarea inaugurării monumentului 

lui Garibaldi să se întâmple evenimente, 

cari să arunce o umbră asupra scopului, 

pentru care s’a făcuta serbarea.

Nu s’a întâmplata însă nimicü şi 

sărbările au decursü cu cea mai mare 

însufleţire.

Din partea guvernului francestt a 

fostü de faţă ministrulü de finanoe Bou- 

vier, care e totdeodată şi deputattt altt 

aoelui ţinuttt, ér din partea pressei fran- 

cese a fostü senatorulü Banc,

Din partea italiană a fostfi de faţă 

generalulü Canzio, ginerele lui Garibaldi 

şi număroşl deputaţi italian!.

S’au ţinuta vorbiri atâttt din partea 

representanţilorfi francesl, câttt şi din 

partea celorü italieni.

Ministrulü Rouvier ou deosebire ac

centua într’o vorbire a sa, comunitatea 

de interese, ce esistă între Francia şi Ita

lia ; aminti ajutorulü, ce l’a adusa Ga

ribaldi, Franciéi în timpultt de restrişte 

dela 1871.

Pressa francesá aprópe unanima se 

esprimă favorabila asupra vorbirei lui 

Rouvier, cjicendü, că vorbirea acésta va 

avé unü efectü salutarü asupra relaţiu- 

nilorü între Francia şi Italia şi totodată

va corege impresiunea, ce au procurat'o 

turburările dela Pantheon.

ţh’arele germane însă, oărora nu 

li-au prea convenittt manifestaţiunile de 

simpatiă între Francesl şi Italieni la 

Nizza, susţintt, că Italia e forte înverşu

nată în contra Franciéi din causa esce- 

selorü peregrinilorü francesl la Roma.

Viitorultt ne va arăta, că óre mani* 

festaţiunile de simpatiă dela Nizza, seu 

esceseie turbulente din Roma vortt avé 

mai mare influinţă asupra raporturilorti 

între Francesl şi ItalianI.

Literatură.
„Apărătorulu sănetăţii“, ^ arö ^us’ 

trattt de medioină şi igienă populară, 

apare de două ori pe lună, sub di

recţiunea d-lui Dr. N . Manolesc.u profe- 

sortt de oftalmologia la universitatea din 

Buourescî etc. cu concursulü d-lorü: Dr, 

D. Sergiu, Dr. Istrati, Dr, Boicescu, Dr 

V. Babeştt, Dr. Bianu, Dr. Apostoleanu. 

Dr. Munteauu. Anulü 1. Cuprinsulü N.- 

rului 11: Despre constituţiune.— Căuşele 

moralităţii copiilortt în ţeră la noi. — 

Nalba (Altea în limba botanică.) — Tur

barea. — Cum se împiedecă şi se curari- 

sesce pelagra de profes. C. Lombroso 

din Turinü. — Nepăsare în casü de bolă.

— Alicele contra junghiului. — Pentru 

păduohioşl. — Sămânţa séu microbii fri- 

gurilorü palustre în lipitori. — Fondaţia 

caselorü ţăranului. — Pardoséla caselortt 

ţăranului. Pâreţii caselorü ţăranilora. — 

Substanţele cu cari se lipescü păreţii.— 

Apa albuminósá. — Zörultt — Lapte de 

găină. — Mijloee în contra vărsăturilortt.

— Froiecttt de regulamenttt de preven- 

ţiunea bólelorü infeeţi0se (molipsitjre), 

de dr. I. Felixü; Titlula I : Declaraţiu- 

nea obligătore a bóléi. — Titlulü II: 

Măsurile generale do poliţiă sanitară. — 

Conjuctivita granulosă în armată.
*

A eşita de sub ţipară „Tratatulu 

bólelorü acute infectătore.“ Se află de 

vén4are la subáorisultt autóra în Rodna 

vechiă (comit. Bistriţa-Năsăudtt); la li

brăriile N. Ciurcu în Braşovă; W . 

Krafft în Sibiiu şi la Concordia în Nă- 

săudtt.

Preţuia unui esemplarü numai 1 

fl. v. a.
Simeonă Stoica, 

medicü cerc.

Nepăsare în casă de bolă.

Românulu. s’a deosebita tot- 
d’auna prin fapte îndrăsneţe. 
Acésta calitate înse trebue se 
aibă o margine, căci dincolo de 
acésta margine índrásnéla póte

şi pleca spre casă să vé4á, cine a cu- 

tezatü să îotre în ţera lui. Cátü îi fu 

de mare mirarea, când, apropiindu-se 

de casă, vă4u pe unü omü străinii vor- 

bindü cu fata de împărattt pe prispa 

casei.

Smăultt întreba pe Trandafirü, că ce 

caută în ţera lui. Trandafirü îl spuse, că 

a venittt să ducă acasă fata împă

ratului. El, 4ise smăultt, înainte de a 

duce pe fata împăratului, trebue să mă 

omorî pe mine şi asta nu merge aşa 

uşortt, precum te gândescl. Hai dérá la 

luptă dreptă şi cine va învinge, aceluia 

să fiă fata.

Trandafirü încre4ându-se pe cânii 

săi, se apuca ou smeulü la luptă. Se 

luptară ei o 4i întregă, dér sciţi Dvostră 

că Trandafirü nu era smău şi nu se 

putea măsura multă vreme cu smăultt. 

La urma urmelortt vé4ándü, că smăultt 

are sé-lü omóre, striga: „Pe elü, Frun4ă 

Şlitu, Dida!u

Cânii câttt au4iră vorbele aceste, se 

aruncară pe smău, şi mai iute decâttt 

ai trage odată cu ochiulü, fü făcuttt tottt 

sdranţă. Atunci fata împăratului, vă4ân- 

du-se scăpată de smău, sări îndată în

braţele lui Trandafirü, şi plângendtt, îi 

mulţămi, dér ílü rugá să scape şi pe su

rorile ei mai mici din mâna celorlalţi 

smei. Trandafirii se făgădui, că le va 

scăpa şi pe ele, şi după-ce odihni o 4̂  

şi o nópte de ostenélá şi după-ce dăduse 

cânilortt bine de mâncare, încărca pe o 

trăsură cu rótele de aurü tóté seumpe- 

tele, ce le afla în casa smăului. Apoi 

după-ce se mal odihni o 4 ĵ plec& cu 

fata, cu trăsura cu caii şi ou cânii să 

caute şi pe eelealalte fete.

Aşa merseră ei încă peste vr’o două 

ţări şi nouă mări, când Şlitu se opri în 

loctt şi 4ise stăpânului său: Stăpâne, eu 

audü de patru poşte de departe pe 

fata mijlociă a împăratului torcéndü cu 

fustt d’ argintii din fuiora de aura.

Atunci Trandafira porunci cânilortt 

să mérgá spre partea de unde audtt pe 

fata împăratului. Cânii plecară ’nainte, 

ér Trandafirtt după ei. După ce mal mer

seră vr’o patru poşte dădură de odată 

de nisce porţi cu totula de argintii, înalte 

de pe pământii până în ceritt. Dér acum, 

cum să între înlăuntru!

Aducându-şl aminte, cum întrase la 

celalaltü smeu, porunci cânilortt să rupă

porţile. Aceştia câttt au4iră porunca stă

pânului lorü, se repe4iră asupra porţi- 

lorü şi într’o clipită porţile fură sfărmate. 

Atunci Trandafira lăsa trăsura şi caii la 

portă, ér cu fata şi cu cânii întrâ în

lăuntru peste dărîmăturile porţilortt. Aci 

Trandafirtt făcu tottt ca la sméulü din- 

téiü, numai că cânii avură mai multtt de 

lucru, deórece sméulü era tare.

Surorile câttt se vă4ură, săriră una 

în braţele alteia şi plânseră de bucuriă, 

căci sciţi că nu se vă4useră de nouă ani 

şi mai bine. Ele mulţumiră lui Tranda

fira strângându ltt în braţe şi rugándu-lü 

că acuma, după ce le-a scăpaţii pe ele 

două, să scape şi pe sora lorii cea mai 

mică. Trandafirtt le făgădui şi după ce 

se mal odihni vr’o câteva 4ile» pleca cu 

cele două fete şi cu cânii să scape şi pe 

a treia, adecă pe fata cea mai mică a 

împăratului. Ajunşi la porta cea sfăr- 

mată, se suiră în trăsură şi pleoară mai 
departe.

Merse Trandafirtt şi de astădată 4^6 

şi luni întregi prin păduri şi văi şi munţi, 

astfeltt încâttt copitele cailortt se rose

seră pănă la jumătate. D ’odată, cânele 

său celü mare, Dida, se opri şi 4ise 

cătră stăpânultt său: Stăpâne, eu audtt

la şese poşte da departe pe fata cea 

mai mică a împăratului torcenda cu íusü 

de aura.

Atunci Trandafirü porunci cânilortt 

să mérgá înainte în partea de unde audü 

pe fata împăratului.

Merseră ei pe drumulü acesta multă 

vreme, când deodată dau de o portă cu 

totultt de aurü. Trandafirtt face untt 

semntt câniloră. Aceştia se aruncară a- 

supra porţii şi o făcură tota ţindărl. 

Atunci lăsa Trandafirtt la pórtá tră

sura şi caii, ér cu fetele şi cu cânii întrâ 

înlăuntru.

Aci câttt vedeau cu ochii, în tóté 

părţile era numai aurtt.

Mergândtt mai afunda în curtea de 

aura a smăului, îl afiară pe acesta pe 

prispa casei vorbinda cu fata cea mai 

mică a împăratului.

Uitasema să vă spuntt, că lui Tran

dafirtt, de când plecase dela smăultt altt 

doilea, i-a tottt bătuttt códa ochiului 

stângtt.

Câttt ce vé4ü sméulü pe Trandafirtt 

merse la ela şi dându*i mâna îltt duse 

în casă. Trandafirtt nu putea să înţelâgă 

pretinia acésta a smăului, dér se gândi,
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lua multe nume: nebunia, ne
păsare etc.

In materia de bólé, când în- 
drasnéla omenésca trece mar
ginea cuviinţei, noi o numim ne
păsare, care este unü adeveritü 
faptu de nenorocire. Israeliţii 
suntii iricoşî în totü feîulă, în 
materiă de boia înse suntü şi mai 
iricoşî, şi prin acesta devinü su
periori Româniloru, căci sciu a 
se feri de bólé. In adevérü, frica 
de bóla îi scapă de mórte, pănă 
la adânci betrâneţe, pe câtă vreme 
Bomânulu nostru prin nepăsare 
îşi grăbesce sferşitulu.

„Apâretorulu sânetâţii“ , după care 
reproducemü acestü articulü, arată, 
că necurăţenia este o fântână de 
bólé, ér acestea suntü causa morţii. 
Dar se póte face întrebarea: la 
ce naţiune necurăţenia este mai 
la culme, decâtu la Israeliţî şi cu 
tóté acestea ei se înmulţesc^ în 
chipu netăgăduitu, mai multü de
câtu Românii ?

Ecă réspunsulu dreptu: Israe
liţii se născu mulţi ca şi Românii; 
înse dintre Israeliţî morü mai pu
ţini şi acésta écá pentru ce: deşi 
trăescu în cea mai mare necură
ţenia, deşi din causa acésta iau 
multe bólé şi póte mai multe de
câtu Românii, înse moru mai pu
ţini, pentru că atacă din vreme 
boia ce i-a lovitü. Israelitulu nu 
lasă timpü bóléi, ca să-lu cuprindă 
şi ca se se înrădecineze, aşa în- 
câtu. orî-ce ajutoru devine nepu
tincioşii, —  ci alergă de îndată 
la medicü şi face orî-ce jertfă 
pentru lecuirea bóléi. Elü face 
ca orî-ce o mu deşteptă, care nu 
lasă se se întindă foculü în casa 
lui, perc[éndu timpulü cu planuri 
seci de stingere, cu mijlóce ridi
cole de a se opune flacărilorîi, ci 
alérga îndată la pompierii şi încă 
ia unulü meşterii şi puternicii de 
a opri foculü şi de a-lu stinge.

Israeliţii n’aii descántátóre, bo- 
bărniţe, cărturăriţe, etc. pentru 
bólé. Cei mai înapoiaţi Israeliţî, 
celu multü alérgá la unü rabinü 
ca la unü omü înveţatfi ca să-lu 
întrebe ce se facă. Acesta îl sfă- 
tuesce, şi altü sfatü nu-i dă de
câtu îi arată calea pe care se 
mergă, adecă la medicü, spuindu-i 
chiar numele aceluia la care su- 
ferindulü trebue se se adreseze, 
după felulü bóléi lui.

Rabinulü ca omü deşteptfi şi 
înveţatu, cunósce pe bunii spe
cialişti în materiü de bólé, dar 
Komanulü, în nepăsarea lui, nici

chiar după ce l’a resbitü, nu a- 
lérgá la medicü, pănă nu íntrébá 
pe descantátórele, bobărniţele etc., 
ce suntü cunoscute în părţile lo
cului, şi tocmai când este pe sfâr- 
şitfi te pomenescî cu elü într’o 
căruţă la spitalü!

Acolo móré, căci ajutorü nu 
se mai găsesce şi cei ce l’au în- 
soţitfi, ducü cu ei în satu vestea 
íngrijitóre: că a muritü la spi- 
talü!

Reulü, care nasce din acéstá 
împrejurare, pe care a condus’o 
nepăsarea, este îndoitu: întâiu ne- 
norocitulü a muritü pe când putea 
se scape, décá ar fi venitü mai 
nainte de a fi fostü aşa grozavü 
cuprinsü de bólá, şi alü doilea 
în ochii proştilorfl a descreditatü 
binefacerile spitalului; căci aceştia 
cari nu vedü nici pănă la vérfulü 
nasului, mórtea acelui nenorocitü
o punü pe socotéla spitalului ca 
şi cum acolo ar fi omeni pregă
tiţi şi plătiţi ca se omóre pe cei 
bolnavi.

Décá pentru esemplu unü bol- 
navü, care are cancerü la gátü, 
lasă bóla se se înrădecineze şi nu
mai după ce a ajunsü într’o stare 
de ne mai suferitü se presentă la 
spitalü, în acestü casü de sine se 
înţelege, că ori-có ajutorü de scă
pare este cu neputinţă şi medi- 
culü are tristulü rolü de a privi 
cu mânile încrucişate, cum acestü 
nepăsătom se stinge, chinuindu-se. 
Décá s’ar fi presentatü la spitalü 
dela ínceputulü reuluí, ce lesne 
ar fi fostü chirurgului, ca s’o în- 
cunjure cu o tăietură şi s'o ridice, 
fără se mai remâe sămânţă de. 
bólá, ca acésta se reíncépá.

Cancerulü este o bólá lesne 
de vindecatü, décá chirurgulü póte 
se o atace mai nainte, ca ea se-şi 
fi respánditü semenţa departe îm- 
prejurulü crescăturei, la care da 
nascere. Décá-i prea târcjiu înse, 
réulü devine biruitorü şi sórta a- 
propiata este marea suterinţă şi 
mórtea. O astfelü de nepăsare 
astă4î nu mai este permisă, când 
nu este orăşelfl fără medicü, când 
avemü atâtea spitale frumóse şi cu 
medici înveţaţî.

Semenăturile de tomna.

I.

Pană bine de curendu credeau
o parte însemnată dintre agricul
torii noştri, că pentru plugari

suntü de ajunsü cunoscinţele ce 
şi>le póte câştiga pe cale practică, 
dela córnele plugului, şi nu mai 
are trebuinţă şi de alte cunos- 
cinţe; astăc(Î înse s’au convinsü 
cei mai mulţi, că cine vre se fia 
unü plugarü harnicü, trebue se 
mai înveţe câte ceva şi din carte, 
şi nu oumai dela córnele plu
gului.

In speranţa, că numerulü ces- 
torü din urmă, cresce din anü în 
anü, lăsămfi se urmeze şi de astă- 
dată câte-va observări asupra ese- 
cutărei lucrárilorü privitóre la se
mănăturile de tómná.

După cum sciu, şi agricultorii 
noştri, timpulü celü mai potrivitü 
pentru semenăturile de tómná este
o septemână înainte şi o sépté- 
mână după ţ)iua Crucii ("14 Sep- 
temvre.) In Germania s'a aflatü se
cara numită „multicaulă“, care se 
séméná chiar prin luna lui Augustü, 
ér prin luna lui Septemvre se co- 
sesce odată ca nutreţu verde, fără 
a-i se scădea prin acésta ceva din 
resultatulü recoltei. Şi la noi sciu 
agricultorii, că cu cátü se facü 
séméneturile mai de timpuriu ca 
se apuce mai mari în iernă, cu 
atâta potü resista cu nai multă tăriă 
vénturilorü şi gerulai de peste 
iérná.

Cei mai potriviţi agri pentru 
cultura secarei suntü cei cu pă- 
méntü năsiposu şi városü; eră cei 
cu páméntulü mai lutosü şi hu- 
mosü suntü mai acomodaţi cul- 
turei grâului.

In ţinuturile, pe unde câmpulu 
e împărţitfl în trei hotare, se facü 
pentru cultura grâului şi secarei 
câte trei arături: ogorulü, întor- 
sulü şi séménatulü. La ogorü a- 
grulü se ară câtu se póte de afundü, 
eră la întorau se ară ceva mai pe 
de-asupra şi la séménatü ajunge
o arătură de unü latü de mână.

La séménatü nu numai, că nu 
ajută nimicu arăturile afunde, dér 
ele mai potü fi încă şi păgubitore 
prin aceea, ca îngropă semenţa 
prea afundü în paméntü, de unde 
ne mai puténdü resări, se putre- 
4esce. D m  acesta causa în eco
nomiile mai marí s’a íntrodusü sé
ménatulü cu ajutorulü maşinelom 
de séménatü, cari îngropă sâmânţa 
în rânduri şi totü la o adâncime 
potrivită.

Cultivându pe unulü şi ace
laşi agru mai mulţi ani de-arân- 
dulü semânăturî, puterea lui pro
ductivă slăbesce, după-cum 4i°e 
şi proverbulü, „că din saculü, care

totu iai şi nu mai adaugi nimicu, 
odată dai de fundu“. De aci a 
urmaţii lipsa îmbunătăţirei seu gu- 
noirei pământului prin bălegaru.

La noi, îmbunătăţescii agricul
torii pământulu numai cu băle- 
gariulu (gunoiulu) viteloru, în alte 
ţerî înse se mai întrebuinţeză spre 
scopulu acesta încă şi materiile 

fecali (gunoiulu din privă4i), ce
nuşa de prin fabrici, sare, varu. 
etc., căci s’a adeveritu prin unu 
lungu şiru. de esperienţe, că este 
de ajunsu se lipsesca dintr’unu 
agru sarea seu varulu, şi recoltele 
aceluia se devină din anu în anu 
mai slabe.

Celii maî cu putere bălegaru 
este celu dela boi şi vaci, care se 
recomandă în pământurile văr6se 
şi năsip6se; celu mai caldu este 
celu dela cai şi oi şi se reco
mandă în pământurile mai reci 
şi lutdse, eră celu mai apătosii 
este celă dela porci şi bivoli şi 
se recomandă în pământurile mai 
grase şi humose.

Bălegarulu prtfspetu nu e bunii 

la semenăturile de grâu, căci con- 
ţinendu nisce remăşiţe de bureţi, 
ajută formarea tăciunelui.

La vitele albe 100 chilograme 
de balegî conţinu 84 chilogr. apă 
şi 16 chlgr. nutreţu uscaţii, er 100 
chlgr. de urină (pişatu) conţină 
94 chlgr. apă şi 6 chlgr. nutreţu 
uscatu. La cai, 100 chlgr. de bă- 
legî conţinu 76 chlgr. apă şi 24 
chlgr. nutreţu uscatu, er 100 chlgr. 
urină conţin 90 chlgr. apă şi 10 
chlgr. nutreţu uscatu.

Cu câtu unu agru este mai 
sterilu, cu atâta trebue se i-se 
ducă mai desu şi mai multu băle
garu. Acesta au observat’o şi a- 
gricultorii noştri, deârece îi au- 
4imu adeseori 4icându: „decă duci 

gunoiu la locu, Dumnezeu îţi dă 
norocu.“

loanu Georgescu.

Vorbe înţelepte.
Culese din mai mulţi autori de Ucu.

Timpulu.

Decă iubesci vieţa, atunci nu perde 

timpula înzadarii; căoi viâţa coastă din 

timpQ... SS nu uitămă nici-odată, oă o 

vulpe, care dorme, nu prinde nici o 

găină. D6oă timpulâ este dintre tote 

lucrurile celâ mai preţiosă, atunci per- 

derea de timpii este risipa cea mai ru- 

şinosă, căci timpultt perdutii nu-lă mai 

găsimQ; nici-odată; aceea ce numimiS noi 

„destulă vreme* după adevâratultt ei în-

că acesta trebue wö fiă mai viclénű ca 

fraţii lui.

Smëulü îlü întreba, că ce vêntü l’a 

adusö prin ţâra smeilorü şi că cine suntü 

cele doué fete cu elü.

Trandafirö îi spuse, că a venitü së 

ducă pe fata cea mai mică a împëra- 

tului acasă, ér cele douë fete suntü su

rorile ei.

Bine, cjise smëulü, décá fraţii mei 

ţi-le-au datü, ţi-o dau şi eu, dér înainte 

de a pleca, hai sô ne petrecemü una 

bun& de ounoscinţă.

Trandafirü se învoi ; érá smëulü po- 

raüüi fetei së facă de ale mâncării. 

Acésta se duse îndată în cuină, dér 

fiindcăaoum avea multü de gătitQ, cliiămâ 

şi pe surorile sale într’ajutorü. S’apucară 

tustrele surorile së férbá, sô frigă şi 

dap&-ce fură gata tóté, le duseră smëului 

pe masă. âcesta se puse cu Trandafirü 

la masă vorbindü câte de tóté.

După-ce mâncară bine, cţise Tranda

firii smëului, së aduoă nisce vinü, că nu 

strică după mâncare.

Bueurosü, 4ige smëulü, aşi aduce, 

dér acasă n’am. Tocmai déoâ ai poftă 

.aşa de mare ső béi vinü, atunoî

trimite pe unü câne cu unü ulciorü la 

délulü leilorü, că acolo ourge vinulü 

vale.

Trandafirü atunci porunci lui Frun4ă, 

sé mérgă sé i aducă vinü dela délulü 

loilorü. Dapă-oe trecuse câtăva vreme 

dela plecarea cânelui, 4ise sméulü lui 

Trandafirü, sé mai trim0ţă unü câne, căci 

celalaltü póte nu se póte lupta cu ieii 

singurü. Trandafirü atunci porunci lui 

Şlitu, ső mérgá după Frundă şi sé-i ajute. 

Dér cânele schiăuna şi nu voia sé se 

misce din locü. Atucí Trandafirü dădu 

cu piciorulü în podele poruncindü câ

nelui încă odată ső plece.

Cânele se părea, că cam scia ce 

avea sé se întâmple cu stápánulü séu şi 

de aceea nu voia sé plece, ci voia sé 

rémáná lângă stápánulü séu sé-lü apere, 

decă cumva sméulü voia sé-i facă ceva. 

Dér în urmă vé4éndü, că Trandafirü nu 

scie multü la glumă, pl&câ cu ureohile 

débélate şi ou códa între picióre.

După oe plecase şi alü doilea câne 

şi sméulü vedea, oă nu se mai íntórce 

nici cu vinü, nici f&ră vinü, 4i86 lui 

Trandafirü sé trimâţă şi pe oelalaJtü 

câne, că atunci de bună sémá trei 

inşi se vorü pute lupta cu leii

şi vorü puté aduce şi vinü. Fiind

că Trandafirü voia sé bea vinü cu 

orî-ce preţtt, nu se mai gândi multü, ci 

porunci lui Dida să piece şi elü. Dér 

Dida începu a sgăria podelele şi a scliiăuna 

şi nu voia sé plece. Atunci Trandafirü, 

néoöjitü de neascultarea celuialaltü câne, 

ílü luá de o urechiă şi scoţeudu-ltt afară 

din casă, îi porunoi sé mérgá după ce- 

ialaiţl soţi.

După-ce Trandafirü se aşe4â er pe 

scaunü, se ridica sméolü şi îi 4lse: As

cultă omule, acum s’a íntorsü apa pe 

móra mea, câni nu mai ai, i-au máncatü 

leii, acum eu suntü mai tare, acum am 

sé ţi plátescü şi mórtea fraţilorfi mei.

Când au4i Trandafirü vorbele aceste 

îngălbini totü la faţă de frică, ér sméulü 

sooţ0ndu-şI paloşultt îi 4iS6> 80 se pre- 

gătescă de mórte.

Trandafirü vedea, oă sméulü nu glu- 

mesce, de aceea se puse în genunchi, 

4ise unü sfántü „Tatálü nostru“ pentru 

iertarea pécatelorü. Sculându-se, 4ise 

cătră sméu sé-lü lase sé mai cânte odată 

din fiuerulü séu, apoi póte sé-lü omóre. 

Sméulü se învoi. Trandafirü începu sé 

cânte una de jale în faţa morţii. Cânii, 

au4indü oánteculü de jale alü stăpânului

lorü, pricepură îndată, că stăpânulfi lorii 

e aprópe de mórte, de aceea lăsară totü 

în drumü şi o luară la fugă ’napoi spre 

casa sméului.

Sosiţi aici, aflară uşa încuiată. în

dată se aruncară câteşl trei pe ea şi 

rupându-o, întrară în casă. Trandafirü 

cátü îşi vé4ú 0răşl cânii, prinse curagiu 

şi le striga: „Pe elü !u

Atunci cânii săriră la sméu şi într’o 

clipită ílü făcură numai bucăţele. După ce 

Trandafirü vé4ú că a scápatü de mórte, 

începu a résufia mai uşortt şi a-şi guguli 

cânii. Apoi se duse la fetele de îm- 

pératü, cari stăteau povestindü la olaltă, 

şi le spuse, oă a omorítü sméulü; 

dér nu uitâ sé spună cum era sé fiă elO. 

însuşi omorítü de sméu. Fetele cátü oe 

au4iră, că acum suntü câteşl trei scăpate, 

săriră la elü şi îi mulţămiră.

După ce Trandafirü se odihni câteva 

4ile de osteneli, pleca ou cele trei fete 

şi cu cei trei câni afară din curtea 

sméului.

După ce ajunseră la p0rtă, se suir& 

în trăsură şi plecară cătră casă, adeo& 

aoasă la ímpératulü.

Când erau aprőpe pe la mijlocultt 

drumului oătră casă, unü ţiganft ruga pe
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ţelesă însemnă „puţină vreme“. De aoeea 

sé ne sculămă de diminâţă şi să lucrămă, 

căci atunci tóté voră fi bune.
Jean Paul.

*

Mijlocű ca sé ajungi la ţintă.

Oamenii bogaţi, oa şi cei söraoi, 

trobue sé aibă o inimă liniştită, decă 

voiescü sé fiă fericiţi. Şi la ţinta aoésta 

mai curând ă ajungă ómenii prin lipse şi 

nécazuri, decâtă prin odihnă şi buourii, 

căoi în lipse şi nécazuri Dumnezeu nu-şi 

uită, ne face bueuriă. Deórece ínső omulă 

numai atunci se póte face părtaşi la 

buouriă, linişte şi fericire, decă inima 

lui e multü încercată, decă elă e sta

tornică, cu tăriă sufletéscá, răbdătorii şi 

înţelepţii, atunci de bună semă, că tre- 

bue sé fiă în lumea acesta multe lipse 

şi néoazurí, căci fără acestea puţini ó- 

menl ae vorü buoura de o inimă bană 

şi de pacea sufietéscá.
Pestalozzi.

*

Focă şi măniă.

Privesce foculă! Flaoăra mistue totü, 

ce i stă în cale; ou câtă e mai mare, 

cu atätü mistue mai iute ; decă sé stinge, 

atunci nu mai rémáne, decâtă cenuşă. — 

Aşa este omulü măniosă. Priviţi-ltt! 

Ochii şi faţa lui suntü ca para focului, 

dér mai multă încă inima lui ferbe de 

foculü ce lă mistue. Preoum elü nimi- 

cesoe totü ce e în jurulă séu, aşa îşi 

nimicesce şi trupulü séu şi apoi devine 

pradă patimilorü. Haenle.

Ingerült şi ghiocelulü.
Legendă, de Iulia B . P . Haşdău.

Intr’o 4i u q u  îngeru sbura în 
cerulü curatü, legănatu pe stelele 
cele stralucitóre. Elü se opria la 
fiă-care stea şi rupea câte o flore 
pe nimerite, şi după ce a cuiesC 
câte una din fiă-care lume, for- 
mându astíelü unu buchetu corescü 
în braţe, se coborî pe pămentu 
şi culese şi de aci o flóré pe ni
merite. Apoi se sui ârăşî în ceru 
şi se făcu nevecţutu sub bolta 
azuria. Florile de pe pămentu, 
cari vecluseră pe îngerulu strălu
citorii, fără a fi vécjutü flórea, ce 
o culesese, sé întrebau gelóse, care 
este sora lorii fericită, pe care o 
luase îngerulu şi o dusese cu sine?

—  E unu trandafiru, 4i°eau 
trandafirii.

—  E unu crinu albü ca elü, 
4iceau crinii cei mândri.

—  Nu, e o flóré de portocală 
cu mirosü divinii, asigurau por
tocalii.

—  Ve spunü, sorióre, că nu

póte fi altceva, decâtu unu tuli- 
panu, strigă îngâniându-se unü tu
lipánul frumosü.

Chiar şi viorica, de regulă a- 
tâtu de modestă, aspira la onórea 
de a avé o sorioră în raiu şi sus
ţinea cu blândeţă, că îngerulu 
luase o viorică.

Numai ghiocelulü sta la o parte 
în tăcere.

Celelalte flori ílű uitaseră.
Deodată din înălţimea ceruri- 

lorü o lacrimă că4u şi veni sé 
lucâscă pe ghiocelü, de unde se 
rupsese o floricică.

Ingerulü nu se arătă; dór o 
voce ceresca străbătu aerulü par
fumaţii, întocmai ca o plângere 
iubitóre şi fără sfîrşitfl.

Sermană flóré, 4i°ea ea> flore 
íntr’adeverü modestă; cere-mî vre-o 
răsplată pentru că te-am ruptü; 
vorbesce; ce-mi ceri tu ?

—  Puţinu lucru, réspunse ghio
celulü.

—  Voescî parfumulü roselorü?
—  Nu.

—  Strălucirea tulipanului ?
—  Nu.
—  Albastrulű saschiului ?
—  Nu.
—  Foile aromatice ale lămâ

iului ?
—  Nu.
—  Atunci, ce-mi ceri?
—  Deorece voescî se-mi dai 

unü daru, stăpâne, lasă-me se mé 
nascü şi se ínflorescü érna, sub 
zăpada şi în geruri, şi ca la mi- 
rosulü meu celü dulce, la apari- 
ţiunea mea binecuvântată, ómenii 
amorţiţi şi îngheţaţi de venturi 
şi de vifore sé se simtă încăl4iţi 
şi întăriţi prin speranţa primăverei 
viitóre, a sórelui de focű cu ra- 
4ele divine.

Din 4iua aceea, ghiocelulü este 
totdéuna cea dintéiu flóré, care 
ne suride după erna posomorită, 
albü ca şi cum ar mai purta încă 
urma lacrimei sfinţite.

______________  A . Y- u.

C o n c u r s ü .

Pentru ocuparea postului de alü 
2-lea ínvéiátorü la şcola gr. cat. din 
Ilva-mică, Vicariatulü Rodnei, prin acésta 
se escrie concursă cu termiuulü de 10 
Octomvre 1891, pe lângă ună salară 
anuală de 200 fl. v. a. fără alte emolu- 
mente.

Doritorii de a dobândi acestii postă 
au sé instrueze cererile ioră cu tóté do- 
oumentele prescrise prin legea şco - 
lastică.

Ilva-mică, în 16 Septemvre 1891.

Din Şedinţa Senatului şcol. gr. cat.

MULTE SI DE TOATE.
Putere covârşitore.

„Ce Nicolae, ér te-au osândită ?u — 

„Măi frate, nu-i minune? Câte-va sute 

de paragrafl de lege, în contra unui sin

gură omü!“
♦

Napoleon cela raa?e şi grenadirulü Berton
Napoleon numai atunci se simţia 

bine, când se afla între soldaţi. La o re

vistă militară ce o ţinu. in Anvers, se 

depărta de lângă statulă séu majoră şi 

trecù pe lângă frontulă fiă-cărui regi- 

mentă, şi se întreţinu cu mai mulţi soldaţi, 

aşa încâtă toţi îlă iubiau. — Când se 

apropia de ună sergentă bétrânü, care 

era decorată cu trei medalii şi ou cruoea 

legiunei de onôre, se uitâ bine la elă, 

apoi călări mai departe. Bietului sergentă 

îi bătea inima de bueuriă, că împăratulă 

s’a uitată 1a elă, dér suspină adâncă, şi 

4ise, mai încetă. „Elă nu mé cunósce!u 

Napoleon îlă aucfi, dér nu ĉ 8e nimică, 

ci trecù mai departe. După ce se ter

mină revista, porunci Napoleon oa tru

pele sé facă carré. Apoi împëratula a- 

dueându-şl aminte de sergentă îlă chemă 

la sine cjicendă : „Berton, vino íncóoe.“ 

Sergentulă se înfăţişă înaintea împăra- 

tului. „Iţi aduci aminte“, cji®6 acesta, 

„că la lupta dela Abukir mi-ai scăpată 

viâţa? — Da Majestate“ — „La Eylau, 

ai primită crucea legiunei de onóre, fi- 

ind-că te-ai purtată vitejesce.“ — „Da, 

Majestate." — „La Abukir eram gene

rală, te-am făcută atunci sergentă ; acum 

suntă ímpératü, deci trebue sé înaintezi 

şi tu . . . .  te facü subloootenentü, în 

regimentulă, în care te-ai purtată vite- 

jesoe. — „Nu, ímpérate!“ — „De ce?u 

„Fiind-că regimentulă meu zace înmor

mântată în Flandria, decă voiţi Majes

tate, faceţi mé grenadiră în gardă, şi 

atunci Berton va fi mulţăinită, ca ună 

rege. u— „Ei bine sé fiă. Eşti numită 

subloootenentă în ală doilea regimentü 

de gardă.“ — Tovarăşii bravului Berton 

îlă aclamară cu bueuriă; colonelulă îlă 

îmbrăţişă şi toţi oficerii îi strânseră 

mâna cu căldură.

P O V E Ţ E .

Cum se vindecă arsura causată 

prin focii seu prin apă ferbinte ? Pe 
partea arsă numai decâtu pune 
cârpe udate în apă rece cu ghia- 
ţă, le st6rce şi le schimbă adese
ori. Baraboi (cartofi) tăiaţi în 
strujele subţiri, ori lutulu bine u- 
datîi şi frămentatu cu apă rece 
încă suntu bune pe arsuri. Decă 
arsura a produsu beşicî, mestecă

oleu de inu ori de lemnu în parţf 
egale cu apă de varu, unge o câr
pă m61e cu acesta mestecătură şi 
o pune pe beşicile de arsura 
schimbând’o de 2— 3 ori la (\l 

Unu altu mijlocii şi mai bunii 
este pulverea de sodă bicarbonică 
ca pulvere preserată pe arsură, 
ori topită în apă şi aplicată cu 
cârpe în formă de învelitori u- 
mede.
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Preţurile cerealelor din piaţa Braşovu,
din 9 Octomvre 1891.

1 Valuta aus
Mesura séu 1

Calitatea. triacă.
greutatea

> fl. |er.

1 H. -L.
1

(cel mai frumos 8
1
20

n Grâu-! mijlociu . . 7 60
( mai slabă . . 7 —

n Grâu mestecată . . 5 —
 ̂ f frum6să 6 _

» SScar& l mijlociă . 5 80
_ w / frumosă 4 50
0rzft l mijlociu . 4 30
_ w r frumosă 9, 60
Ovăsă | m^iociu 2 40
Cucuruză . . . . 5 —
Mălaiu................. 4 50

9 —
12 —

Fasole................. 5 —

n Sămânţă de ină . . 9 —

î) Sămânţă de cânepă 5 —

Cartofi.................. — 95

1 kilă
Măzăriche . . . . — —
Carnea de vită . . — 52
Carnea de porcă — 48

J) Carnea de berbece — 28

100 kile S S u d e v i t ^ X
24
36 —

Trandafiră sé facă bine sé-lü puie în 

trăsură, că nu mai póte de picióre. Tran

dafiră, de omü bună la inimă ce era, 

luă ţiganulă în trăsură nenădăindu-se, 

că acelă ţigană o sé-i facă potcă.

Sosi séra. Trandafiră, ostenită de 

drumü se culcă sub trăsură, căci în tră

sură lăsase pe fetele de ímpératü. Ţiga

nulă încă se culcase şi se făcea, că hor

căie, adecă oa şi când ar dormi greu. 

Dér cioroiulă dracului, câtă véĉ ú că 

Trandafiră dórme dusă, se soulă şi tră- 

gându-şî paloşulâ, îlă împlântă în piep- 

tulă lui Trandafiră şi-lă omorî.

Uitasemă sé vé spună, că cânii de 

ostenelă încă dormiau duşi şi astfelă nu 

au putută scăpa pe stăpânul lor dela mórte.

După ce cioroiulă naibei omori pe 

Trandafiră, tre<}i pe fetele ímpératului şi 

le jură, oă nu voră spune nimenui pe 

lume, că elü a omorîtă pe Trandafiră ; 

ba le mai jură înoă, că voră spune ta

tălui ioră, că elă le-a scăpată de smei. 

Fetele, de frică jurară şi plecară cu ţi- 

ganulă, lăsândă pe Trandafiră mortü, ér 

pe câni dormindă.

După ce merseră ei încă multă cale 

şi împ0răţiă, sosiră acasă la ímpératulű, 

tatălă fetelorü. ímpératulű câtă îşi vé(}ú 

dragile lui fete, începu sé plângă de bu-

curiă. Când aucli, că ţiganulă i-a scăpatfi 

fetele, îndată îlü puse ímpératü peste 

jumétate de împărăţiă şi îi făgădui, că-i 

va da şi o fată de nevastă, tocmai după 

cum vestise în ţâră.
Acum sé ne întorcemă la Tranda- 

firă şi sé vedemă, ce s’a mai întâmplată 
cu elă.

Cânii, după oe se treejiră şi véĉ urá 

pe stăpânulă Ioră mortă, plecară câteşl 

trei sé aducă apă vie din fântâna iele- 

loră, ca sé învie cu ea pe stăpânulă 

Ioră. Nu zăboviră cânii multă şi se în- 

tórserá cu apă vie, pe carea punându-o 

în gura stăpânului Ioră, îlă în vi ară. 

Trandafiră, când înviă, puse mâna pe 

frunte şi cjise: Greu am durmită!
Da, (|iseră cânii, póte că ai fi dur

mită în veci totă aşa dâcă n’am fi fostă 

noi. Cânii îi spuseră întâmplarea cea ou 

ţiganulă.
Ce sé facă acum Trandafiră ? Ple

că şi elă cătră oraşulă, unde locuia im- 

pératulü, ale căroră fete le scăpase din 

mânile smeiloră. Ajungândă în oraşă, 

aû i, că ună ţigană a adusă fetele îm- 

pératuiui şi că una dintre ele ss mărită 

după ţigană. Trandafiră, ce faoe ce nu 

face, trimite pe frun4ă la curtea ímpé- 

rátéscá cu ună coşă, doră i-orü da şi lui 

ceva dela masa cea bogată. Dér aci

câtă îlă vScJură argaţii, îlă puseră pe 

gonă. Ţiganulă din fruntea mesei vâ- 

4endă cânele, scăpă lingura din mână. 

Nu numai ţiganulă, der şi cele trei vă

zuseră şi-şi făcură semne.

Cum vă spuseiu, câuele a fostă go

nită din curtea împăratului. Trandafiră, 

Vă4ândă, că cânele se întorse cu coşulă 

golă, trimise pe ală doilea câne, doră 

va fi acela mai norocosă. Aoesta o pâ;i 

tota asemenea. Fetele împăratului şi ţi

ganulă vă4ură 6r cânele. Trandafiră vă- 

4endă, că şi ală doilea câne se întorse 

cu coşulă golă, trimise pe ală treilea, 

pe Dida. Fetele împăratului câta vă4ură 

acum şi pe ală treilea, înţeleseră, că de 

bună semă Trandafiră îi trimite. De a- 

ceea inerseră la tatălă Ioră şi îi spuseră 

întâmplarea cu cânii şi cu stăpânulă 

Ioră. Atunci împăratulă porunci unui ar

gată, să bage ceva cânelui în coşă şi să 

se ducă după câne pănă unde se va o- 

pri şi să aduoă la curtea împărătesoă pe 

stăpânulă cânelui.

Aşa făcu argatulă şi se duse după 

câne pană la Trandafiră acasă şi îi spuse, 

că împăratulă i-a trimisă poruncă să pof- 

tâscă pănă la curtea împărătescă. Tran

dafiră plecă cu cei trei câni după elă, 

âr cu argatulă înainte.

Câtă întrară în casă, unde e> 

rau nuntaşii, fetele împăratului săriră 

susă de pe scaune şi mergândă spr& 

Trandafiră strigară: Acesta ne-a scăpată, 

tată, nu ţiganulă, apoi mai spuseră ta

tălui ceea ce făcuse ţiganulă ou Tran

dafiră şi cu ele. Atunci ímpératulű po

runci sé bage pe ţigană într’ună sacü, 

saculă sé-la lege da códa unui calü tur

bată şi sé-i dée drumulă.

Aşa s’a şi întâmplată, precumă po

runcise împăratulă, şi ţiganulă a fosta 

făoută totă bucăţele de pctcOvele caluluir

După trei 4^0 80 făcu a doua nuntk 

în casa ímpérátéscá, căci Ímpératulű oa 

s0-şî ţină fágaduiéla, dădu pe fata Jui 

cea mai mică lui Trandafiră şi jumétate 

din împerăţiă. Trandafiră după ce se 

făcu ímpérata peste jumétatea lui de 

împârăţiă, trimise sé aducă pe mamă-s» 

sé o facă ímpérátésá.

Eram p’aci sé uită, că la nunta iui 

Trandafiră am fostă şi eu, dér unü blăs- 

tămată de argată, când m’a văzută aş& 

de sdrenţurosă, cum eram atunci, a a- 

runoatu cu ună ciolană după mine şi 

m’a lovita dreptă într’ună pioioră şi de- 

atunci umblu ca épa popii din satuld 

minciuniloră. P F., stundentulü.
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Cursulű losurilorű private din 7 Oct.
cump. vinde

Basilica 6.80 7.-

Credit* . ‘ . 135.25 185.75

Clary 40 fl. m. c. . 52.25 53.25

Navig. pe Dunăre . 121.- 128.—

Insbruck . . . . 23.- 24.-

Erakau . . . . 22. 22.50

Laibach . . . . 54.— 55—

Buda . . . . 52.50 53.-
Palffy . . . . 17.— 17.40

Crucea roşie austr.. 11.10 11.40

dto ung. . — .— — .—

dto ital. 12 — 12.50

Rudolf 19.50 20.50

Salin 59.— 60.—

Salzburg . . . . 24.50 25.75

St. Genois 61.— 63.-

Stanislau . . . . 27.50 29.50

Trieitine 41/,°/0 100 m. c. 133.— 135.—

dto _ 4 %  50 — .— 64.—

Waldstein 34.75 36.75
Windischgrătz . 48.75 49.76

SerbescI 3 % 38.30 38.60
dto de 10 franci — .— — .—

Banca h. ung. 4 %  • 113.50 111.90

Têrgulû de rîmătorî din Steinbruch. La 5
Oct. n. starea rîmâtorilorü a fostü de 136,415 
capete, la 6 Ôct. au întratü ‘̂ 086 capete şi 
au eşită 1*41 rëmânêndü la 7 Oşt. unü nu- 
môrü de 136910 capete. —  Se notézâ: maria un-
gwréscd veche, grea delà —  pănă l a --- cr..
marfà unguréscà tineră grea delà 46 - cr. pănă la 
47— cr., de mijlocü delà 48 cr. pănă la 481/2 cr

— u§6ră delà 50— cr. pănăla5072 cr. —  Marfă 
ftrànéscà grea delà —  pănă la —  cr. —  de 
mijlocii delà —  cr. pănă la —  cr. uşâră delà 
49- cr. pănă la 50 cr. —  Marfà de România 
de Bâhony grea delà —  cr. pănă la — cr. tran- 
sitto mijlociă grea delà —  cr. pănă la — cr. 
însè transito uş6ră delà —  cr. pănă la — cr.

transito dto ţep6să grea delà —  cr. pănă la — 
cr. transito mijlociă delà — cr. pănă la — cr. 
Marfă sêrbéscA grea delà 4 6 — 47 cr. tran
sito, mijlociă grea delà 461[2— 47 cr. transito. 
uş6ră delà 47— 48 cr. Porci îngrăşaţi de unü 
anü delà —  cr. pănă la —  cr., îngrăşaţi cu 
cucuruzü delà —  cr. pănă la —  cr., îngrăşaţi 
cu ghindă delà — cr. pănă la :— cr. Cântăriţi 
la gară cu 41/2.

i n r s o l u  pieţei H r a ş o v u «

iancnote românesc! Cump. 9.26 

àrgintü romänescü - „ 

Sapoleon-d’orl - - „

LI re turcescï - * „ 

imperiali - - - « „ 

fibübinï - - ■ - „

■Scris. fonc. „Albina“ 6 %

r, n n n
&uble rusescï * * „

M&rcï germane - - w 

Diacontul* 6— 8 %  pe anü.

st. n. 1891.

>. 9.26 Vênd. 9.29

9.18 a 9.24

9.26 rt 9.30

1050 n 10.55

9.50 n 9 55

5.40 n 5.45

99.50
n

n 100.

121.— n 123.—

57.— w 57.40

Cnrsnln la bursa din Viena.
din 9 Octomyre a. c. 1891

&«nta de aurii 4°/0 104.05

%«nta de hârtiă 5 %  * • • » 100,80 

' mpramutul* căilor* ferate ungare »

»urii » . . - » » « » « . ■ »  115.50

dto argintii - - - ■ - 97.10 

Âmortisarea datoriei căilor* ferate de

ostii ungare [1-ma emisiune] • - 111.10

Âmortisarea datoriei căilorii ferate de 

ostii ungare [2-a emisunei] - • 

Âmortisarea datoriei căilorii ferate de 

ostii ungare (3-a emisiune) - - 

Honuri rurale ungare - - . .  » 

Bonuri croato-slavone - - . » » 

Despăgubirea pentru dijma de vinii 
unguresc* . . . . . . . .

împrumutul* cu premîulii ungurescii 

Losurile pentru regularea Tisei şi Se- 

ghedinului 

Renta de hârtia austriacă « - - « 

Renta de argintii austriacă - - - -

89.80

104,40

141.

130.25 

9125 

91.05

Renta de aurii austriacă • - <■ • 109.40 

Losuri din 1860 . . . . . . .  106.75

Acţiunile bănceiaustro-ungare ■■ • 1014 -• 

Acţiunile băncei de creditü ungar. 828,50 

Acţiunile băncei de creditü austr. ■ 283.25 

Q-albenî împărătesei- - » - <■ .. 5.57 

Napoleon-d’ori - 9.31

Mărci luO împ. germane » * » - 67.7272 

Londra 10 Livres Sterlinge - - 117 45

Proprietară :

Dr. Aurel Mureşianu.
Redactorii responsabila interimalü; 

Gregoriu Maiorii.

Dintre tote organele, cari compună 
corpula omeneseti, cele mai importante 
sunta fără îndoială stomachulft şi cana- 
lultt intestinelor̂ . De aceea este con
sulta, ca la cea mai mică bolnăvire a 
acestora organe să aibă fiă-cine una me

dicamenta la îndemână, care după o 
scurtă întrebuinţare să delăture bdla* 
Una asemenea medicamenta probatü 
este de decenii în totă Austro-IJngaria 
cunoscutula şi pläcutulü „Balsamü de 

viăţă ala lui Dr. Bosau din farmacia lui 
B . Fragner în Braga şi de căpătata în  
tote farmaciile mai mari.

De închiriaţii
suntu în Maerulu din Blumena 
Nr. 199

1. Magazinele pentru deposi- 
toriu de lâna şi o odae pentru 
cancelaria, dela 1-ma Ianuarie 
1892 încolo pe unulii sau mai 
mulţi anî;

2. Podurile fabricei de uleiu 
pentru depositoriu de bucate de 
acuma încolo pe unu seu mai 
mulţi ani;

Informatiune mai de aprdpe se 
dă în cancelaria subsemnatei Eforii, 
edificiul Ci gimnasialu Braşovu, su- 
burbiulu Scheiiu, Gr6verî.

Eforia şcolelorti, centrale române 
ort. răsăritene.

p.

^  / ir./ /ipâKV

• T T n T T T m . A .

Librăriei NIGOLAE L CIURGÜ, Braşov.
_______  I

Cărţi scolastice <
’ 9 . . .  1

pentru şcolele poporale aprobate  de înaltul Ministeriű reg. ung. prin ,
ordinaţiune ministerială, parte de Veneratul Consistor Archidiecesan din Sibiu, 
de Veneratul Consistoriu Diecesan din Caransebeş şi de „Reuniunea învăţă-

lorilor rom. din diecesa Aradului şi ţinutul Sélagiulm: (

Abecedar saa ântâia oarte de cetire întocmit de vM al mulţi prietini ai '
şcoleî11. Ediţia II. leg............................................................20 cr. (

A doua carte de cetire pentru anul al II. (s. III.) de şcolă; întocmită (
de „Maîjnulţi prietini ai ş c o l e i Ediţia II. leg...................28 cr. /

Abecedar sau Ântâia carte de cetire şi scriere, pentru Inyeţarea limbei .
maghiare de Francisc Koós, inspector şcolar şi consilier re- 1
gesc şi lón Bariu învăţător. Preţul legat..................... 20 cr. (

Dariu I., Elemente de Fisică, cu mai multe figuri. Preţul legat 80 cr. (
— Geografia patriei şi Elemente din Geografia universală. Cu.............( 

36 figuri împreună cu mapa Ungariei. Ediţie nouă. Preţul............./ 
legat 35 cr. broşat............................................................30 cr.

— Istoria patriei şi Elemente din Istoria universală tractată ' 
după metodul biografic. Ou portrete. Ediţia II. Preţul leg. \ 

25 cr. broş...........................................................................20 cr. (
Georgescu I , Curs practic de Economie, cuprinzând noţiuni despre: (

Grădinărit, economia câmpului, vierit, cultura pădurilor, /
crescerea vitelor, stupărit, şi cultivarea vermilor de mătase, ,
pentru şcolele poporale. Ediţia II. cu 50 figuri................. 25 cr.

Ilasievicî Ipol., Curs metodic de Istoria naturală. Ediţia II. cu (
ilustraţiunl........................................................................ 30 cr. (

Pop Maxim, prof. Manual de gramatica limbei române pentru (
şc01ele poporale în trei cursuri. Ediţia II. revă4utâ, Preţul leg. 30 cr. /

Dariu I., Gramatica limbei românescî. Carsul I. Ediţia II. Preţul 25 cr. ,

Popea I., Religiunea creştină, pentru şc0lele primare. Ediţia VI. 12 cr. |
NB. Aceste cărţi scolastice se pot folosi de cătră Domnii învăţători î n  to te  ” 

şcolele p o p o r a l e  d i n  p a t r i e ,  fără de nici o responsabilitate, fiind a p ro -  (j 
bate d e  î n a l t u l  M i n i s t e r i ű  şi fiind totodată b u n e  şi ie ft in e . /

Acum de curénd a apărut: ,

Istoria Biblică a vechiului şi noului testament în versuri, ilustrată ^
cu 108 icóne frumóse. Preţu l.......................................... 12 cr. i

Istoria Biblică a vechiului şi noului testament întocmită mai ales f
pentru tinerimea din şcolele poporale, române, de Georgie |
Ludu preot şi lón Dariu învăţător, Ilustrată cu mai multe *
icóne. Preţul.................................................................... 30 cr. ^

Antâîa carte de cetire cu deprinderi şi reguli gramaticale pentru ^
inveţarea Limbei germane în şcolele poporale rom. întocmită I
de I. Dorea, director şi învăţător. Preţul legat................. 25 cr. ^

A  eşit de sub tipar: C
Curs practic de Aritmetică pentru şcolele poporale în trei părţi, (

pentru şese anî de şcolă, întocmit de JProfes. Aseniü Vlaicu. ([
Partea I. 22 cr., II. 25 cr. III............................................ 30 cr. |
Carte lucrată pe basa celor mal bune manuale şi principii peda- ^

gogioe moderne şi întocmită după un sistem noü cu ilustraţiunl in- p
tuitive. I

CARTEA POPORULUI: Carte de Cetire compusă pentru anii din C
urmă ai şcol. pentru şcolele de repetiţie, şoole civile etc. 
de lón Pop-Reteganul. / |

Istoria Universală pentru gimnasii, şcole reale preparandii, şcole |
civile cu mal multe ilustraţiunl, Voi. I. Evul vechia, de Prof. ^
V. Goldiş. Preţul................................................................ fi. 1.

A apărut: Gramatica română pentru şcolele poporale, Partea
I. Etimologia, de P . M . Liuba, învăţător. Preţul................. 25 cr.
Aoeste cărţi să aiiă de vencjare în principalele Librării.

Cu deosebită stimă

Nicolae I. Ciurcu.

Ajutoru grabnicii şi siguru
pentru

mnm ce smuci si iim.ii acestora !!
Mijloculii celii mai bunii şi eficace pentru mănţinerea sănătăţii, curăţirea su- 

curilorii precum şi a sângelui şi pentru promovarea unei mistuiri bune este deja 
pretutindenea cunoscutul!! şi plăcutul*

„Dr* Rosa’s Lebens-Balsam“.
Acestii balsamii preparaţii cu îngrijire din erhurile alpine cele mai bune şi tă" 

măduitore se dovedesce ca forte folositor* în contra tuturor* greutăţilor  ̂ de mistuire 
cârcei de stomachu, lipsa de apetitu, rîgăeiei, congestiunilori, haemorhoideloru etc. etc. 
In urma eficacităţii sale a deveniţii acest* balsam* acum uu* sigur* şi dovedit* 
m e d ie a m e n t u  de  casă  poporalii.

Sticla, m are  costă, l  fl., znică» 5 0  cr.
Mii de scrisori de recunoscinţă stau la disposiţiă!

FIŢÎ ATENŢÎ!!!
Spre a evita înşelătorii, fac* pe fiecine atent*, că fiecare sticlă cu Dr. Rosa’s 

Lebens-Balsam, care singur* numai de mine este preparat* după receta originală, este 
învelită în hârtia grosâ albastră, care portă în lungul* ei inscripţia: Dr. ßosa’s Le
bens-Balsam din farmacia ,,zum schwarzen Adler", B. Fragner, Prag, 205— 3“ în 
limba germană, boemă, ungară şi franceză, şi cari sunt* provödute cu alăturata 
marcă k Jbrieei luată sub scutul* legal*.

Dr. Rosa’s Lebens-Balsam
Veritabil* se pöte procura numai în 

3Deposit-u.l-u. priacipal- u . stlno. prod.'o.cetcrTa.lvi.i

B . Fragner,
Farmacia „Zum schwarzen Adler“

Prag 205—3.

I n  B u d a p e s t a : la farmacia f. von Török.
Tóté farmaciile din B r a ş o v u ,  precum şi tóté fărmaciile mai mari din mo

narchia Austro-uugară au deposite din acest* balsam* de vieţă.

Tota de acolo se póte avea:

Alifia de casă universală de Praga
(DPrstg-ex TJ~i5.I-versa,l-ZEIa,'a.ssa,noe)

unü medicamentü siguru şi prin mii de scrisori de mulţămire recunoscuţii 
în contra tuturorü infiamaţiuniiorii, răniloru şi umfláturilorű.

Acesta se ’ntrebuinţeză, cu succes* sigur* la inflamaţiuni. la stagnaţiunea lap
telui şi întărirea ţîţelor* cu ocasiunea înţercarii copilului, la abscese, ulcere, pustule 
cu puroiu, carbuncule; copturi la unghe, la panariţii [ulceraţiunî la degete, la întă- 
riturl, umflături, turnire îl glandulelor* limfatice, lipome etc. —  Tóté inflamaţiunile, 
umflături, întăriturl se vindecă în timpul* cel* mai scurt*; la caşuri înse, unde s’a 
format* deja puroiu absórbe buba şi o vindecă în timpul* cel* mai scurt* fără dureri.

In  cuLtióre ă, 2 5  si 3 5  cr.

^  FIŢÎ ATENŢI!
D e  órcce aKfia de casă universală de Praga sé imiteză 

forte des*, fac* pe fiecine atent*, ca singur* numai la mine 
se preparézá după receta originală. Acesta este numai 
atunci veritabilă, décá cutiórele din metal* galbin*, în cari 

se pune, suutu înfaşurate în hârtiă roşiă pe care s’află tipărită în 9 lîmbl esplicaţi- 
unea cum sé se întrebuinţeze. împachetate şi în cartóne vinete — cari sunt* provó- 
dute cu marca fabricei de mai sus*.

Balsamü pentru audu.
(0-elxör-ZBa.lsa.m.)

Cel* mái probat* şi prin multe încercări cel* mai temeinicü medicamentü 
pentru vindecarea au4ului greu si spre redobândirea audului perdut*. 1 Flacon 111.

603,26— 10

S o s i r e a  § i  p l e c a r e a  î r e i r i l o r t t  H  B r a s o v n .

I. Plecarea trennriiorù :

I. Delà Braşovâ la Pesta
Trenula mixta : 4 óre 20 minute dimineţa.
Trenula accelerata (peste Cluşiu): 2 óre 48 minute după amécfJ. 
Trenulü de persóne : 7 óre 23 minute sóra.
Trenula aocelerata (peste Arada) : 10 óre 24 minute séra.

2. Dela Braşovu la Bucurescí:
Trenulü accelerata : 5 óre 15 minute dimineţa.
Trenula mixta: 12 óre 20 minute după amécjl.
Trenulü aocelerata : 2 óre 19 minute după amé4L
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Schwarze, weisse und farbige Seiden-Damaste
w n n  fl I /| fl bts fi* 7*75 p. ZTTetcr (i(8 Qual.) —  cerfenbet robert* mtb ftiidtoeife portos 
V U I I  11■ I.^tU unb joEfrct bas ^abrtf=Depot G .  H e n n e b e r g  (K. u. K. £}ofltef.) Z ü 
rich. ZTCufier umgefyenb., Briefe foften  ̂0  fr* Porto,

ANUNŢ.
Am  onore a încunosciinţa On. publica şi On. mea clien

telă, că mi-am strămutată locuinţa în Strada Caterinei îi o. 7 
(în casele d-lui Klein, farmaciştii), unde se află şi

A l i î l i r a î t  m m  â i  p a l § ! M I L
îmi iau voia totă-odată a face cunoscută On. publică, 

că după o esperienţa de mai mulţi ani ca calfă în Bucurescî, 

am ajunsă în plăcuta posiţiune de a confecţiona după me- 
sură tóté soiurile de încălţăminte, din materială de prima 
calitate, durabile, esterioră elegantă şi cu preţuri moderate.

Atragă deosebita atenţiune asupra lucrâriloru mele de lux, 
cari suntă de o confecţiune eleganta şi cu gustă.

Cu înaltă stimă,

V asile  O căsianu,*! '
671,3—2 maiestru-pantofarű.

Avisu d-loru abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s6 

binevoiascâ a scrie pe cuponulă mandatului poştală şi numerii de 
pe făşia sub care au primită (Jiarulă nostru până acuma.

Totodată facemti cunoscută tuturoră I)-loru abonaţi, că mai 
avemă din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiuniloră 
9Gazetei“, precum şi câteva întregi colecţiunî, pentru cari se potă 
adresa la subsemnata Âdministraţiune în casă de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.'ii

X X X  x x s x x x  x s x x x s t x s t  X X X X  X X  X X 3 *

0 specialitate nccomparaoilà
între tóté apele minerale alcalin-acide din monarchiă şi străinătate

este

a / p a ,  m i n a m 1 S .  d . e

„RÉPÁT“
care în urma composiţiunei pré fericite a părţilor0 sale minerale şi a 
conţinutului estraordinarü în acid-carbonic se bucură de o valóre medi
cinală forte mare şi de nnü renume universalü neîntrecutfi.

Apa minerală de ^ R ép át^  së întrebuinţâză ca medicamentă CU 
cele mai strălucite succese în contra conturbarilorû de mistuire, în contra 
stárilorü catarhalice a stomachuluî şi a organelorü respirătore, În contra 
maladielorâ rinichilorű şi a beşicei etc., are unü efectu admirabilii la se- 
creţiunea udatului şi este recunoscuta ca remediu solvatoru nepreţuibilîi.

Celu mai curaţii şi binefăcătorii productù naturalü.
Ca borvizii adecă beutu cu vinu.

nu se póte compara acéstá apă esoelentă cu nici o altă apă minerală a 
continentului.

Şampagnult apelorü minerale.
CoDÍormö ordonanţei înaltului ministerö de interne No. 5891/VIII 

din anulü 1890, apa minerală de R é p á t“  este supraveghiată ca apă 
medicinală după prescripţiunile legiloru sanitare.

Yeritabilitatea apei ső constată prin aceea, că dopulü sticlei tre- 
bue ső fiă însemnată cu : „K.-Impér Répáti“. Deci sö rógá a sé observa 
acésta spre evitarea falşificărilorîi prin alte ape inferióre.

Apa minerală de „ R é p á t “  se găsesce în calitate prospătă şi ve
ritabilă în depositulü subsemnatului; asemenea şi în farmacii, în cele 
mai multe băcănii şi în tóté birturile mai notabile.

Cu totă stima

Adm inistraţiunea isvorului
Josef György,

662,50—16 Brasovü, Strada Michail Weiss (uliţa poştei) No. 12.

Zbv£ersuLl“CL tre n u L r ilo r\ l
pe liniile orientale ale căii ferate de stătu r. u. valabilii din 20 Iulie 1891.

Budapesta—I*redealu Predealii—Budapesta |B.-Pe§ta-Aradii-Teiui Tetiis-lradií-ll.-Fesía Copşa-mica— Sifliiln

Viena 

Budapesta 

Szolnok 
F. Ladány

Oradea-mare

Mezö-Telegd
Rév
Bratca

Bucia
Ciucia
Huedin
Stana

Aghiriş
Ghirbău
Nădâşel

Cluşiu

Apahida 
Ghiriş 
Cucerdea 
Ui óra
Vinţul de sus 
Aiudü

Teiuşă

Crăciunelă
Blaşiu
Micăsasa,

Copşa mică

Mediaştt
Eli st. bato pole
Sighişora
Haşfalâu

Homorodü

Augu^tinü
Apaţa
Feldióra

Braşoyu

Timişfl 

Predealü 

Buouresci

Trenă
de

persón.

10.50

8.30 

11.88 
2.12 
3.58 
4. 

4.39 
5.22 
5.45

6.05
6.31
7.12
7.29 

7.49 
8.01 
8.14

8.29 
8.46

9.03 
10.12 
1037 
10.56 
11.04 
11.28 

11.45 

12.13 
12.44 
12.59
1.35

1.51
2.12
2.31
3.04 
3 46
4.04 

5'26

6.10 
6.41 
7.17 
8.

Trenü
accele

rată

8.
1.50 

3.57
5.51

7.06 
7.13 

7.43 
8.18

8.51
9.07 
9.37

10.37 
11.10 
11.28
12.38 
1.14 
1.21 
1.29 
1.54 

2.13

Trenü
de

persón

5.50

9.22
11.53

1.50 
2.24 

3.03 
3.46 
3.57 

4.29 
4.55 
5.34
5.51

Trenü
accele-

ratü

6 12
6.25 
6.39 
6.56 
8.20 
8,45

10.21
11.09
11.17 
11.26 
11.54

12.18 

12.58
1.34 
1.51 
2.29

2.48 
3.03

3.26 
4.07
4.49
5.35

Tren de 
persóne

12.20
1.41

2.26

8.50

7.23

8.09
8.43
9.18

10.05

3.25

Trenu
accele

rată.

Trenü
de

persón.

Trenü
accele-

ratü

Trenü
de

persón.

9.15

11.19
12.57

2.12
2.19

2.49
3.26

4.21
4.55

47

$.14

9
9

10
10
11
11
12
12
1
1
2

2
3
3

48
.50

06
28
.04
.19

.27

.58

.15

.35

.09

.19

.01

Bucurescî 
Predealü 
Tirnişă

Braşovfi

Feldióra 
Apaţa 

Au gusti nü 
Homorodü 
HaşfalSu 
Sighişora 

Eiisabetopole 
Mediaştt

Copşa mică

Micăsasa
Blaşiu
Crăciunelfi

Teiuşfi

Aiudü
Vinţul de sus
Uióra
Cucerdea
Ghiriştt
Apahida

Cluşiu j
Nădăşelfi
Ghîrbău
Aghireştt
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezö-Telegd

Oradea mare

P. Ladány 
Szolnok

9

gţlBudapesta

i 5 T iena

7.35
1.12
1.42

2.18
2.48

3.19
3.40

3.56
4.29
5.34
5.54

6.21 
6.42 

6 55 
6.57

7.31

8.-
8.07

8.24

8.54
9.23

10.45
11.01

12.17
12.47

1.26

1.52

2.18
2.25 

3.46

5.26

7.30
1.40

Hureşu-Iiudoşu-Blsti’iţa

4.-Mur0şti-Ludoştt . . . .

Ţagu-Budatelică . . . .
B i s t r i ţ a ....................

N o t a  * Numerii încuadraţî cu linii gróse însemnézâ ôrele

6.48!
9.59

4.20
5.07
5.42

6.09

6.55
8.23
8.53

9.31 
10.09 
10.31 

10.47 

11.06 
11.42 
11.57 
12.28
1.08

1.35

2.05
2.13
2.31 
3.18 
4.45
5.14

6.08
6.29
6.47

7.02
7.28
7.47
8.25
8.51
9.10
9.30 

10.07 

10.44 
11.04

1.16

3.31

6.35
1.40

8.50
5.16
5.57

6.58

4.53
5.30
5.47

6,11

6.43
7.12

7.51

8.17
8.42
8.47

10.09

11.51
1.55

7.20

7.23
8.03 

8.37

9.04
9.46 

11.03 

11.29 
12.06 
12.37 
12.53
1.18
1.39
2.13
2.27

2.49

3.47 

4.07 
4.Í 
2.34 
4.52 
5.26

Viena 

Budapesta 
Szolnok

Aradü

Glogovaţd 

Gyorok 
Pauli §ü 
RadnaLipova 
Conop 

Bêrzava 
Soborşinti 
Zamü 
Gurasada 
Itia
Branicica 
Deva 
Simeria (PisM) 
Or ăştia 
Şibotfi
Vinţ. de josö
Alba-Iulia
Teiuşii

6.34
6.52 
7.40 
8. 
8.15 
8.29
8.53 
9.12 
9.51

10.06
10.23
10.42
11.17
11.51
12.09

2.24

4.47

8.40

6.05

Bistriţa—M u r  eşu-Iwiidoşu

Bistriţa . . .
Ţagu-Budctelică

Murăşfi-Ludoşil

1.16
4.15

Trenü
de

persón.

Trenü
accele

rată

Trenü
de

persón,

Trenü
de

persón.

10.50

8.15
11.14

3.45
4.30

4.42

5.03
5.14
5.32
5.56

6.12
6.58
7.26
7.52 
8.08
8.26
8.52 
9.50

10.16
10.36
11. -
11.26
J11.53

8.-

1.50
3.57
6.52
d. per, 

2.20 
2.34 

3.05 
3.23 
3.39

9.50
1.05

5.24
546

5.57

3.25 Teiuşii 
Alba-Iulia
Vinţ. de josü 
ŞibotO 
Orăştia 
Simeria (Pisti) 
Deva 

Branicica 
[lia

Gurasada 
Zamü 

Soborşinft 
Bêrzava 
Conopö 
Radna Lipova 
PaulişO 
Gyorok 
Glogovaţă

6.19 
6.30 
6.48
7.12 

7.27 
8.07 
8.33 
8.57
9.13 
9.29 
953

1019 
10.50 
11.16
11.44!ÍSzolnok 

12.06j|Budapesta

Aradü

3.09 
3.50
4.09 
4.52 
4.55 
5.23 
5.59

Trenü
accole'

ratü

6.24
6.49

7.-
7.28

8.03
8.54
9.10
9.44
9.58

10.11
10.34

10.46
11.18

4.15

12.38 Viena

7.20

6.05

Trenü
de

persón

Copşa mică
Şeica-mare
Loamneş
Oona
Sibiiu

Sibiiu—Copşa-mf că

1.39 
2.19 
2 36 
3.03 
3.30'
417|
4 33 ! Sibiiu
4 55 Ocna
5 2 yjjLoamneş 
B.28!jŞeica-mf !  
5 53!C°pşamioa

3.- 10.47
3.31 11.27
4.15 12.08
4.46 12 38
5.10 1 .-

7.10

7.43
8.27
8.59
9.23

7.35 4.34
802 4.58
8.30 5.25
9 05 5.55

9.34 6.20

10.17
1043
11.09
11.40
12.05

6.24
7.02
7.17

5.14 7.46
6 01 7.57
6.20 8 08
6.49 8.30

8.40
8.24 9.05

11.51 2.21
1 55 5.50

7.20 1.40

Cucerdea-Oşorheiu - R.-săs,

Cucerdea
L u d o ş

Oşorheiu | 

Resrh.-săs.

2.50 8.20
3 34 9.11
5.20 11.17
5.35

7.10

2.41

3.27
5.14

7.15

Regh.-săs. -Oşorh.- Cucerdea

Simeria (PisM) Petroşenî jj I*etroşem-Simeria (Piski)

Simeria 6.— 10.35 4.22 Petroşeni 6.— 10.50
Streiu 6.35 11.26 4.58 Baniţa 6.41 11.40
Haţegft 7.21 12.23 5.42 Crivadia 7.19 12.19
Pui 8.06 12 .- 6.36 Pui 7.57 1.05
Crivadia 8.47 2.23 7.24 Haţegft 8.36 1.54
Baniţa 9.21 3.19 8.04 Streiu 9.18 2.49
Petroşeni 9.45 4.- 8.36 Simeria 9.52 3.27

6.20
6.54
7.20
7.51
8.25
9.01
9.35

Aradit--Timişora |j Tim işora—A r  adii 
•>

Aradü 6.15 11.30 7.15 Timişora 6.20 1 .1 1 1 5.05

Vinpa 7.32 12.47 8.04!Vinga 7.21 2.46 6.4ÖI
Timişora 8.42 2.04 8.57jjAradü 8.03 3.50 7.50! 1 1

Gliirisii—T u rd a  I
1 1 Turda -Gliirisu%

Ghirişfi 7.48 10.35 3.40 10.20 Turda I 4.5o| 9.30 2.30 8.50
Turda 8.08 10.55 4.- 10.44 Ghirişii J 5.10 9.50 2.50 9.10

]
Sighişora—Odorlieiu ( Odorlieiu—Sighişora

Sighişora. 4.30 11.25 Odorheiu. 8.15 3.15

Odorheiu . • • 7.21 2 .11 Sighişora. • 10.52| 6.10

Car eii-mari --Kelău Keläu—Car eii-mari

Regh.-săs.

Oşorheiu |

Ludoş
Cucerdea

5.21

6.58
7.47

8.-
9.35

5.54
7.41
8.25

9.53
10.20
12.06
12.50

Simeria (Piski)—Hunedóra

Simeria (Piski)
Cerna
Hunedóra

10.50
11.13
11.48

4.40
5.08
5.38

916
934
9.58

Hunedóra—Simeria (Piskij

Hunedóra
Cerna
Simeria

4 46 
511 
5.28

2.32
3-
3.20

7.22
7.5C
8.10

Brasov-
1

fé r n e m

7.21 

de nópte. |

Careii-marI . 

Zelău.

5.501 Zelău . . 

11.— I Careii-marI

1.56

6.48

Braşoy

Zernesci

5.45

7.26

Kém esei Brasov?

Zêrnescï

Brasor 8.24

Tipografia A. MUREŞIANIJ, Br^ovö*


